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DEPAR1MENT OF CIVIC AFFAIRS AND 
MANPOWER 

No. AG. 45 1985 

ALIENS ACT, 1937: CHANGE OF SUR
NAME: NANUSEB TO STEVENS 

In terms of section 9(1) of the Aliens Act, 193 7 
(Act 1 of 1937), it is hereby made known that the 
Administrator-General has under the said section 
authorised EDWARD ETTIE NANUSEB, 
residing at 10 Kerby Street, Windhoek-West, 
Windhoek, to assume the surname of STEVENS. 

No. AG. 46 1985 

DECLARATION OF CERTAIN PERSONS TO 
BE PEACE OFFICERS UNDER SECTION 334 
OF THE CRIMINAL PROCEDURE ACT, 1977 

(ACT 51 OF 1977) 

1. Under section 334(1)(a) of the Criminal 
Procedure Act, 1977 (Act 51 of 1977), I hereby 
declare that every person who, by virtue of his 
office, falls within the category defined in 
column 1 of the Schedule to this notice, shall, 
throughout the territory of South West Africa, 
be a peace officer for purposes of exercising, 
with reference to the offences specified in 
column 2 of the said Schedule, the powers 
defined in column 3 of the said Schedule. 

2. Under section 334(3Xa) of the said Criminal 
Procedure Act, 1977, I hereby prescribe that no 
certificate of appointment referred to in section 
334(2Xa) of the said Criminal Procedure Act, 
1977, shall be issued to any person who is a 
peace officer by virtue of this notice, unless the 
employer of such person has been furnished 
with a certificate issued by the District Com
missioner of the South West African Police for 
the area in which such person is ordinarily resi
dent in which certificate it is stated that in the 
opinion of the said District Commissioner such 
person is competent to exercise the relevant 
powers defined in column 3 of the Schedule. 

3. Under section 334(3)(b) of the said Criminal 
Procedure Act, 1977, I hereby prescribe that 
the following matters shall appear in or on a 
certificate of appointment referred to in section 
334(2)(a) of the said Criminal Procedure Act, 
1977, which is issued to any person who is a 
peace officer by virtue of this notice: 

DEPARTEMENT VAN BURGERSAKE EN 
MANNEKRAG 

Nr. AG. 45 1985 

WET OP VREEMDELINGE, 1937: VANS
VERANDERING: NANUSEB NA STEVENS 

Ingevolge artikel 9(i) van die Wet op · 
Vreemdelinge, 1937 (Wet 1 van 1937), word hier
by bekend gemaak dat die Administrateur-gene
raal EDWARD ETTIE NANUSEB woonagtig te 
Kerbystraat 10, Windhoek-Wes, Windhoek krag
tens genoemde artikel veroorloof het om dfo van 
STEVENS aan te neem. 

Nr. AG. 46 1985 

VERKLARING KRAGTENS ARTIKEL 334 
VAN DIE STRAFPROSESWET, 1977 (WET 51 
VAN 1977), DAT SEKERE PERSONE 

VREDESBEAMPTES IS 

1. Kragtens artikel 334(1Xa) van die Strafproses
wet, 1977 (Wet 51 van 1977), verklaar ek hier
by dat elke persoon wat uit hoofde van sy amp 
binne die in kolom 1 van die Bylae by hierdie 
kennisgewing omskrewe kategorie val, dwars
deur die gebied Suidwes-Afrika 'n vredes
beampte is vir die doeleindes van die uit
oefening, met betrekking tot die misdrywe in 
kolom 2 van genoemde Bylae bepaal, van die 
bevoegdhede in kolom 3 van genoemde Bylae 
omskryf. 

2. Kragtens artikel 334(3Xa) van genoemde Straf
proseswet, 1977, skryf ek hierby voor dat geen 
aanstellingsertifikaat bedoel in artikel 334(2Xa) 
van genoemde Strafproseswet, 1977, aan ie
mand wat uit hoofde van hierdie kennisgewing 
'n vredesbeampte is, uitgereik mag word nie 
tensy die werkgewer van bedoelde persoon 
voorsien is van 'n sertifikaat deur die Distriks
kommissaris van die Suidwes-Afrikaanse 
Polisie vir die streek waarin bedoelde persoon 
gewoonlik woonagtig is, uitgereik, in welke ser
tifikaat verklaar word dat na die oordeel van 
genoemde Distrikskommissaris bedoelde per
soon bevoeg is om die tersaaklike bevoegdhede 
in kolom 3 van die Bylae omskryf, uit te oefen. 

3. Kragtens artikel 334(3Xb) van genoemde Straf
proseswet, 1977, skryf ek hierby voor dat die 
volgende gegewens moet verskyn in of op 'n 
aanstellingsertifikaat bedoel in artikel 334(2Xa) 
van genoemde Strafproseswet, 1977, wat 
uitgereik word aan iemand wat uit hoof de van 
hierdie kennisgewing 'n vredesbeampte is: 
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(i) The full name of the person to whom the 
certificate is issued; 

(ii) His identity number; 

(iii) His signature; 

(iv) His photograph; 

( v) A description of the office he holds and by 
virtue of which he is a peace officer in 
terms of this notice; 

(vi) The name of his employer; 

(vii) The official stamp of his employer and the 
signature of an officer of or above the 
rank of Deputy Director in the employ of 
his employer. 

W.A. VAN NIEKERK 
Administrator-General Windhoek 20 March 1985 

COLUMN I 

(a) Inspectors ap
pointed under 
section 4(1) of 
the Factories, 
Machinery and 
Building Work 
Ordinance, 
1952 (Ordi
nance 34 of 
1952) 

(b) Inspectors ap
pointed under 
section 56(1) 
of the Wage 
and Industrial 
Conciliation 
Ordinance, 
1952 (Or
dinance 35 of 
1952) 

(c) Inspectors ap
pointed under 
section 16(1) 
of the Shop 
Hours and 
Shop 
Assistants Or
dinance. 1939 
(Ordinance 15 
of 1939) 

SCHEDULE 

COLUMN 2 

Offences referred 
to in section 9(4), 
read with section 
9(1). of the Fac
tories, Machinery 
and Building Work 
Ordinance, 1952 
(Ordinance 34 of 
1952) 

Offences referred 
to in section 66 of 
the Wage and In
dustrial Concilia
tion Ordinance, 
1952 (Ordinance 
35 of 1952) 

Offences referred 
to in section 17, 
read with section 
8(2). section 9 and 
section 14(6) of the 
Shop Hours and 
Shop Assistants 
Ordinance, 1939 
(Ordinance 15 of 
1939) 

COLUMN 3 

The issue of writ
ten notices in 
terms of section 56 
or the Criminal 
Procedure Act, 
1977 (Act 51 of 
1977) 

The issue of writ
ten notices in 
terms of section 56 
of the Criminal 
Procedure Act, 
1977 (Act 51 of 
1977) 

The issue of 
written notices in 
terms of section 56 
of the Criminal 
Procedure Act, 
1977 (Act 51 of 
1977) 

(i) Die voile naam van die persoon aan wie 
die sertifikaat uitgereik word;. 

(ii) Sy identiteitsnommer; 

(iii) Sy handtekening; 

(iv) Sy foto; 

(v) 'n Beskrywing van die amp wat hy beklee 
en uit hoofde waarvan hy 'n vredes
beampte is ingevolge hierdie kennisge
wing; 

(vi) Die naam van sy werkgewer; 

(vii) Die amptelike stempel van sy werkgewer 
en die handtekening van 'n beampte van 
of bo die rang van Adjunk-direkteur in 
<liens van sy werkgewer. 

W.A. VAN NIEKERK 
Adm in istrateur-generaal Windhoek 20 Maart 1985 

KOLOM l 

(a) lnspekteurs 
aangestel 
kragtens ar
tikel 4(1) van 
die Ordon
nans ie op 
Fabrieke, 
Masjinerie en 
Bouwerk 1952 
(Ordonnansie 
34 van 1952) 

(b) lnspekteurs 
aangestel 
kragtens ar
tikel 56(1) van 
die Ordonnan
sie op Lone en 
Nywerheids
versoen ing 
1952 (Ordon
nansie 35 van 
1952) 

(c) Inspekteurs 
aangestel 
kragten s ar
t ike 1 16(1) 
van die Ordon
n ans i e op 
Winkelure en 
Winkelbe
diendes 1939 
(Ordonnansie 
15 van 1939) 

BYLAE 

KOLOM2 

Misdrywe bedoel 
in artikel 9(4) 
gelees met artikel 
9(1) van die Or
don nan si e op 
Fabrieke, Masjine
rie en Bouwerk 
1952 (Ordonnan
sie 34 van 1952) 

Misdrywe bedoel 
in artikel 66 van 
die Ordonnansie 
op Lone en 
Nywerheidsver
soening 1952 (Or
donnansie 35 van 
1952) 

Misdrywe bedoel 
in artikel 17 gelees 
met artikel 8(2), 
artikel 9 en artikel 
14(6) van die Or
don nan s i e op 
Winkelure en 
Winkelbediendes 
1939 (Ordon
nansie 15 van 
1939) 

KOLOM 3 

Die uitreiking van 
skriftelike kennis
gewings ingevolge 
artikel 56 van die 
Strafproseswet, 
1977 (Wet 51 van 
1977) 

Die uitreiking van 
skriftelike kennis
gewings ingevolge 
artikel 56 van die 
Strafproseswet, 
1977 (Wet 51 van 
1977) 

Die uitreiking van 
skriftelike kennis
gewings ingevolge 
artikel 56 van die 
Strafproseswet, 
1977 (Wet 51 van 
1977) 
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DEPARTMENT OF ECONOMIC AFFAIRS 

No. AG. 47 1985 

REGULA TIO NS UNDER THE CREDIT 
AGREEMENTS ACT, 1980 

Under the powers vested in me by section 3 of 
the Credit Agreements Act, 1980 (Act 75 of 
1980), I hereby make the regulations set out in the 
Schedule. 

W.A. VAN NIEKERK 
Administrator-General Windhoek, 9 April 1985 

SCHEDULE 

The Annexure to Government Notice AG. 68 of 
1981, as amended, is hereby further amended by 
the substitution -

(a) in Column 3 of item 7 for the number "18" of 
the number "24"; and 

(b) iu Column 3 of item 20 for the number "36" of 
the number "42". 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 48 1985 

REQUEST THAT A PORTION OF DISTRICT 
ROAD 204 BE DEVIATED: DISTRICT OF 

KARASBURG 

In terms of section 17(2) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby 
made known that the Roads Board of Karasburg 
requests that in the district of Karasburg that por
tion of district road 204 described in paragraph (a) 
of the Schedule and shown on sketch-map Pl219 
by the symbols G - H be deviated from the route 
described in the said paragraph (a) and so shown, 
to the route described in paragraph (b) of the 
Schedule and shown on sketch-map Pl219 by the 
symbols G - GI - H. 

A copy of this notice and the said sketch-map, 
being a sketch-map of the area concerned on 
which the road to which the request refers and 
other proclaimed, minor and private roads in that 
area are shown, shall for the full period of thirty 
days mentioned below lie open to inspection at the 
offices of the Secretary for Transport, Windhoek, 

and the Roads Superintendent, Karasburg, during 
normal office hours. 

DEPARTEMENT VAN EKONOMIESE SAKE 

Nr. AG. 47 1985 

REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP 
KREDIETOOREENKOMSTE, 1980 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 
3 van die Wet op Kredietooreenkomste, 1980 (Wet 
75 van 1980), vaardig ek hierby die regulasies ver
vat in die By lae uit. 

W.A. VAN NIEKERK 
Administrateur-generaal Wmdhoek, 9 April 1985 

BYLAE 

Die Aanhangsel by Goewermentskennisgewing 
AG. 68 van 1981, soos gewysig, word hierby 
verder gewysig deur -

(a) in Kolom 3 van item 7 die getal "18" deur die 
getal "24" te vervang; en 

(b) in Kolom 3 van item 20 die getal "36" deur 
die getal "42" te vervang. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 48 1985 

VERSOEK DAT 'N GEDEELTE VAN 
DISTRIKSPAD 204 VERLE MOET WORD: 

DISTRIK KARASBURG 

lngevolge artikel 17(2) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word 
hierby bekend gemaak dat die Padraad van 
Karasburg versoek dat in die distrik Karasburg 
daardie gedeelte van distrikspad 204 wat in 
paragraaf (a) van die Bylae beskryf en deur die 
simbole G - H op sketskaart P1219 aangetoon 
word, verle moet word van die roete beskryf in 
genoemde paragraaf (a) en aldus aangetoon, na die 
roete wat in paragraaf (b) van die Bylae beskryf en 
deur die simbole G - GI - Hop sketskaart P1219 
aangetoon word. 

'n Afskrif van hierdie kennisgewing en 
genoemde sketskaart, synde 'n sketskaart van die 
betrokke streek waarop die pad waarop die ver
soek betrekking het en ander geproklameerde, 
ondergeskikte en privaatpaaie in daardie streek 
aangetoon word, sal vir die volle tydperk van der
tig dae hieronder vermeld gedurende gewone kan
toorure by die kantore van die Sekretaris van Ver
voer, Windhoek, en die Paaiesuperintendent, 
Karasburg, ter insae beskikbaar wees. 
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Every person having any objection to the above
mentioned request is hereby commanded to lodge 
his objection in writing, with the grounds upon 
which it is based clearly and specifically therein 
stated,' with the Chairman of Roads Boards, 
Private Bag 12005, Ausspannplatz, 9000, within a 
period of thirty days from the date of publication 
of this notice. 

SCHEDULE 

(a) From a point (G on sketch-map Pl219) on 
district road 204 on the common boundary of 
the farms Remainder of Bitterbrunn 284 and 
Davignab Siid 285 generally east-south-east
wards and more and more south-eastwards 
across the last-mentioned farm to a point (H 
on sketch-map Pl219) on district road 204 on 
the last-mentioned farm. 

(b) From a point (G on sketch-map P1219) on 
district road 204 on the common boundary of 
the farms Remainder of Bitterbrunn 284 and 
Davignab Siid 285 generally southwards 
across the last-mentioned farm to a point (Gl 
on sketch-map P1219) on the last-mentioned 
farm; thence generally east-south-eastwards 
and more and more eastwards across the last
mentioned farm to a point (H on sketch-map 
P1219) on district road 204 on the last-men
tioned farm. 

DEPAR1MENT OF TRANSPORT 

No. AG. 49 1985 

APPLICATION THAT FARM ROAD 1105 BE 
CLOSED: DISTRICT OF MARIENTAL 

In terms of section 16(3) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), itis hereby 
made known that application has been made to the 
Chairman of the Roads Board of Mariental that in 
the district of Mariental farm road 1105, described 
in the Schedule and shown on sketch-map P1229 
by the symbols A - B - C - D - E, be closed. 

A copy of this notice and the said sketch-map, 
being a sketch-map of the area concerned on 
which the road to which the application refers 
and other proclaimed, minor and private roads in 
that area are shown, shall for the full period of 
thirty days mentioned below lie open to inspection 
at the offices of the Secretary for Transport, 
Windhoek, and the Roads Superintendent, 
Mariental, during normal office hours. 

Iedereen wat enige beswaar het teen 
bogenoemde versoek word hiermee aangese om sy 
beswaar, met die gronde waarop dit gebaseer is 
duidelik en in besonderhede daarin uiteengesit, 
skriftelik binne 'n tydperk van dertig dae vanaf die 
datum van publikasie van hierdie kennisgewing by 
die Voorsitter van Padrade, Privaatsak 12005, 
Ausspannplatz, 9000, in te dien. 

BYLAE 

(a) Van 'n punt (G op sketskaart P1219) op dis
trikspad 204 op die gemeenskaplike grens van 
die plase Restant van Bitterbrunn 284 en 
Davignab Siid 285 algemeen oossuidooswaarts 
en al meer suidooswaarts oor laasgenoemde 
plaas tot op 'n punt (H op sketskaart Pl219) 
op distrikspad 204 op laasgenoemde plaas. 

(b) Van 'n punt (G op sketskaart P1219) op dis
trikspad 204 op die gemeenskaplike grens van 
die plase Restant van Bitterbrunn 284 en 
Davignab Siid 285 algemeen suidwaarts oor 
laasgenoemde plaas tot op 'n punt (Gl op 
sketskaart P1219) op laasgenoemde plaas; van 
daar algemeen oossuidooswaarts en al meer 
ooswaarts oor laasgenoemde plaas tot op 'n 
punt (H op sketskaart P 1219) op distrikspad 
204 op laasgenoemde plaas. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 49 1985 

AANSOEK DAT PLAASPAD 1105 GESLUIT 
MOET WORD: DISTRIK MARIENTAL 

Ingevolge artikel 16(3) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) word 
hierbv bekend gemaak dat aansoek by die Voor
sitter van die Padraad van Mariental gedoen is dat 
in die distrik Mariental plaaspad 1105 wat in die 
By lae beskryf en deur die simbole A - B- C - D - E 
op sketskaart P 1229 aangetoon word, gesluit moet 
word. 

'n Afskrif van h ierdie kennisgewing en 
genoemde sketskaart, synde 'n sketskaart van die 
betrokke streek waarop die pad waarop die aan
soek betrekking het en ander geproklameerde, 
ondergeskikte en privaatpaaie in daardie streek 
aangetoon word, sal vir die volle tydperk van der
tig dae hieronder vermeld, gedurende gewone kan
toorure by die kantore van die Sekretaris van Ver
voer, Windhoek, en die Paaiesuperintendent, 
Mariental, ter insae beskikbaar wees. 
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Every person having any objection to the above
mentioned application is hereby commanded to 
lodge his objection in writing, with the grounds 
upon which it is based clearly and specifically 
therein stated, with the Chairman of Roads 
Boards, Private Bag 12005, Ausspannplatz, 9000, 
within thirty days from the date of publication of 
th is notice. 

SCHEDULE 

From a point (A on sketch-map P1229) on the 
minor road on the farm Portion I (Arbeid Adel) of 
Colenso 215 generally north-north-eastwards and 
more and more northwards across the said farm 
and the farm Portion 2 of Colenso 215 to a point 
(B on sketch-map P1229) on the common boun
dary of the last-mentioned farm and the farm 
Remainder of Colenso 215; thence generally 
northwards across the farm Remainder of Colen
so 215 to a point (Con sketch-map P1229) on the 
common boundary of the said farm and the farm 
Remainder of Kalkpan 87; thence generally north
north-eastwards and more and more north-east
wards across the farm Remainder of Kalkpan 87 
to a point (Don sketch-map P1229) on the com
mon boundary of the said farm and the farm Por
tion 3 (Krugersvale) of Kalkpan 87; thence gene
rally north-eastwards across the farm Portion 3 
(Krugersvale) of Kalkpan 87 to a point (E on 
sketch-map P1229) on main road 29 on the said 
farm. 

DEPARTMENT OF TRAN~J:'ORT 

No. AG. 50 1985 

PROCLAMATION OF A DISTRICT ROAD 
(NUMBER 3621): DISTRICT OF OVAMBO 

It is hereby made known -

(a) in terms of section 22(2) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), that the 
Administrator-General has under section 
22{ 1 )(b) of the said Ordinance declared the 
road described in the Schedule and shown on 
sketch-map PI241 by the symbols A - B, to 
be a proclaimed road: and 

(b) in terms of section 23(3) of the said Ordinance 
that the Administrator-General has under sec
tion 23(l)(c) of the said Ordinance declared 
the road referred to in paragraph (a), to be a 
district road (number 3621). 

Iedereen wat enige beswaar het teen 
bogenoemde aansoek word hiermee aangese om sy 
beswaar, met die gronde waarop dit gebaseer is 
duidelik en in besonderhede daarin uiteengesit, 
skriftelik binne 'n tydperk van dertig dae vanaf die 
datum van publikasie van hierdie kennisgewing by 
die Voorsitter van· Padrade, Privaatsak 12005, 
Ausspannplatz, 9000, in te dien. 

BYLAE 

Van 'n punt (A op sketskaart P1229) op die 
ondergeskikte pad op die plaas Gedeelte 1 (Arbeid 
Adel) van Colenso 215 algemeen noordnoorct
ooswaarts en al meer noordwaarts oor genoemde 
plaas en die plaas Gedeelte 2 van Colenso 215 tot 
op 'n punt (Bop sketskaart P1229) op die gemeen
skaplike grens van laasgenoemde plaas en die 
plaas Restant van Colenso 215; van daar alge
meen noordwaarts oor die plaas Restant van 
Colenso 215 tot op 'n punt (C op sketskaart 
P1229) op die gemeenskaplike grens van 
genoemde plaas en die plaas Restant van Kalkpan 
87; van daar algemeen noordnoordooswaarts en al 
meer noordooswaarts oor die plaas Restant van 
Kalkpan 87 tot op 'n punt (D op sketskaart 
P1229) op die gemeenskaplike grens van 
genoemde plaas en die plaas Gedeelte 3 (Krugers
vale) van Kalkpan 87; van daar algemeen noord
ooswaarts oor die plaas Gedeelte 3 (Krugersvale) 
van Kalkpan 87 tot op 'n punt (E op sketskaart 
PI229) op grootpad 29 op genoemde plaas. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 50 1985 

PROKLAMERING VAN 'N DISTRIKSPAD 
(NOMMER 3621): DISTRIK OVAMBO 

Hierby word -

(a) mJevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), 
bekendgemaak dat die Administrateur-gene
raal kragtens artikel 22(1 )(b) van genoemde 
Ordonnansie die pad wat in die Bylae beskryf 
en deur die simbole A - B op sketskaart P 1241 
aangetoon word, tot geproklameerde pad 
verklaar bet; en 

(b) ingevolge artikel 23(3) van genoemde Ordon
nansie bekendgemaak dat die Administra
teur-generaal kragtens artikel 23(l)(c) van 
genoemde Ordonnansie, die in paragraaf (a) 
bedoelde pad tot distrikspad (nommer 3621) 
verk laar het. 
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The said sketch-map shall at all times lie open 
to inspection at the office of the Secretary for 
Transport, Windhoek, during normal office hours. 

The road referred to in this notice runs across, 
and is entirely situated on, the communal land of · 
the Ovambos referred to in section 32 of the 
Representative Authority of the Ovambos 
Proclamation, 1980 (Proclamation AG. 23 of 
1980). 

SCHEDULE 

From a point (A on sketch-map Pl241) on main 
road 92 generally south-south-westwards and 
more and more south-south-eastwards to a point 
(Bon sketch-map P1241) near the place known as 
Olifa. 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 51 1985 

APPLICATION THAT A PORTION OF 
FARM ROAD 541 BE CLOSED: DISTRICT 

OF KEETMANSHOOP 

In terms. of section 16(3) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby 
made known that application has been made to the 
Chairman of the Roads Board of Keetmanshoop 
that in the district of Keetmanshoop that portion 
of farm road 541 described in the Schedule and 
shown on sketch-map P1230 by the symbols A- B 
- C - D, be closed. 

A copy of this notice and the said sketch-map, 
being a sketch-map of . the area concerned on 
which the road to which the application refers and 
other proclaimed, minor and private roads in that 
area are shown, shall for the full period of th~y 
days mentioned below lie open to inspection at the 
offices of the Secretary for Transport, Windhoek, 
and the Roads Superintendent, Keetmanshoop, 
during normal office hours. 

Every person having any objection to the above
mentioned application is hereby commanded to 
lodge his objection in writing with the grounds 
upon which it is based clearly and specifically 
therein stated, with the Chairman of Roads 
Boards. Private Bag 12005, Ausspannplatz, 9000, 
within a period of thirty days from the date of 
publication of this notice. 

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende 
gewone kantoorure by die kantoor van die 
Sekretaris van Vervoer, Windhoek, ter insae 
beskikbaar. • 

Die in hierdie kennisgewing bedoelde pad loop 
oor, en is in sy geheel gelee op die gemeenskaplike 
grond van die Ovambo's bedoel in artikel 32 van 
die Proklamasie op die Verteenwoordigende 
Owerheid van die Owambo's, 1980 (Proklamasie 
AG. 23 van 1980) .. 

BYLAE 

Van 'n punt (A op sketskaart Pl241) op groot
pad 92 algemeen suidsuidweswaarts en al meer 
suidsuidooswaarts tot op 'n punt (B op sketskaart 
Pl241) naby die plek bekend as Olifa. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 51 1985 

AANSOEK DAT 'N GEDEELTE VAN 
PLAASPAD 541 GESLUIT MOET WORD: 

DISTRIK KEETMANSHOOP 

lngevolge artikel 16(3) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word 
hierby bekendgemaak dat aansoek by die Voor
sitter van die Padraad van Keetmanshoop gedoen 
is dat in die distrik Keetmanshoop daardie ge
deelte van plaaspad 541 wat in die Bylae beskryf 
en deur die simbole A - B - C - D op sketskaart 
Pl230 aangetoon word, gesluit moet word. 

'n Afskrif van hierdie kennisgewing en 
genoemde sketskaart, synde 'n sketskaart van die 
betrokke streek waarop die pad waarop die aan
soek betrekking het en ander geproklameerde, 
ondergeskikte en privaatpaaie in daardie streek 
aangetoon word, sal vir die volle tydperk van der
tig dae hieronder vermeld gedurende gewone kan
toorure by die kantore van die Sekretaris van Ver
voer, Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Keet
manshoop, ter insae beskikbaar wees. 

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde 
aansoek word hiermee aangese om sy beswaar, 
met die gronde waarop dit gebaseer is duidelik en 
in besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne 
'n tydperk van dertig dae vanaf die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing by die Voor
sitter van Padrade, Privaatsak 12005, Ausspann
platz, 9000, in te dien. 
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SCHEDULE 

From a point (A on sketch-map P1230) on the 
common boundary of the farms Salztal 239 and 
Portion 5/B (Middelputs) of Lochkolk 235 
generally north-north-westwards across the last
mentioned farm to a point (B on sketch-map 
PI230) at the junction with farm roads 621 and 
625 on the last-mentioned farm; thence generally 
eastwards across the farm Portion 5/B 
(Middelputs) of Lochkolk 235 to a point (C on 
sketch-map P1230) on the common boundary of 
the last-mentioned farm and the farm Portion 4/B 
(Gansis) of Lochkolk 235, thence generally east
north-eastwards across the farm Portion 4/B 
(Gansis) of Lochkolk 235 to a point (Don sketch
map Pl230) on the common boundary of the last
mentioned farm and the farm Wildheim West 234. 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 52 1985 

CLOSING OF A PORTION OF FARM ROAD 
2458: DISTRICT OF OTJIWARONGO 

In terms of section 22(2) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby 
made known that the Administrator-General has, 
under section 22(l)(c) of the said Ordinance, in the 
district of Otjiwarongo closed that portion of farm 
road 2458 described in the Schedule and shown on 
sketch-map P 1209 by the symbols A - B - C. 

The said sketch-map shall at all times lie open 
to inspection at the office of the Secretary for 
Transport. Windhoek, during normal office hours. 

SCHEDULE 

From a point (A on sketch-map P 1209) on dis
trict road 2459 on the farm Remainder of Okatjise 
245 generally south-south-westwards across the 
said farm to a point (B on sketch-map P 1209) on 
the common boundary of the said farm 
and the farm Okatjuojo 244; thence 
generally south-westwards across the farm 
Okatjuojo 244 to a point (C on sketch-map 
P 1209) on the common boundary of the last-men
tioned farm and the farm Kamonbonde 243. 

BYLAE 

Van 'n punt {A op sketskaart P1230) op die ge-' 
meenskaplike grens van die plase Salztal 239 en 
Gedeelte· 5/B (Middelputs) van Lochkolk 235 alge
meen noordnoordweswaarts oor laasgenoemde 
plaas tot op 'n punt (Bop sketskaart P 1230) by die 
aansluiting met plaaspaaie 621 en 625 op laasge
noemde plaas; van daar algemeen ooswaarts oor 
die plaas Gedeelte 5/B (Middelputs) van Lochkolk 
235 tot op 'n punt (Cop sketskaart P1230) op die 
gemeenskaplike grens van laasgenoemde plaas en 
die plaas Gedeelte 4/B (Gansis) van Lochkolk 
235; van daar algemeen oosnoordooswaarts oor 
die plaas Gedeelte 4/B (Gansis) van Lochkolk 235 
tot op 'n punt (D op sketskaart P 1230) op die ge
meenskaplike grens van laasgenoemde plaas en die 
plaas Wildheim West 234. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 52 1985 

SLUITING VAN 'N GEDEELTE VAN PLAAS
PAD 2458: DISTRIK OTJIWARONGO 

Ingevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op 
Paaie. 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word 
hierby bekend gemaak dat die Administrateur
generaal kragtens artikel 22(l)(c) van genoemde 
Ordonnansie in die distrik Otjiwarongo daardie 
gedeelte van plaaspad 2458 wat in die Bylae 
beskryf en deur die simbole A - B - C op 
sketskaart P 1209 aangetoon word, gesluit het. 

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende 
gewone kantoorure by die kantoor van die 
Sekretaris van Vervoer, Windhoek, ter insae 
beskikbaar. 

BYLAE 

Van 'n punt (A op sketskaart Pl209) op dis
trikspad 2459 op die plaas Restant van Okatjise 
245 algemeen suidsuidweswaarts oor genoemde 
plaas tot op 'n punt (Bop sketskaart P 1209) op die 
gemeenskaplike grens van genoemde plaas en die 
plaas Okatjuojo 244; van daar algemeen suidwes
waarts oor die plaas Okatjuojo 244 tot op 'n punt 
(C op sketskaaart P 1209) op die gemeenskaplike 
grens van laasgenoemc.le plaas en die plaas 
Kamonbondc 243. 
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DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 53 1985 

APPLICATION THAT A PORTION OF 
DISTRICT ROAD 2780 BE DEVIATED: 

DISTRICT OF OUTJO 

In terms of the provisions of section 16(3) of the 
Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), 
it is hereby made known that application has been 
made to the Chairman of the Roads Board of 
Outjo that in the district of Outjo that portion of 
district road 2780 described in paragraph (a) of 
the Schedule and shown on sketch-map P1246 by 
the symbols A-B, be deviated from the route 
described in the said paragraph (a) and so shown, 
to the route described in paragraph (b) of the 
Schedule and shown on sketch-map P1246 by the 
symbols A-C. 

A copy of this notice and the said sketch-map, 
being a sketch-map of the area concerned on 
which the road to which the application refers and 
other proclaimed, minor and private roads in that 
area are shown, shall for the full period of thirty 
days mentioned below lie open to inspection at the 
offices of the Secretary for Transport, Windhoek, 
and the Roads Superintendent, Outjo, during nor
mal office hours. 

Every person having any objection to the above
mentioned application is hereby commanded to 
lodge his objection in writing, with the grounds 
upon which it is based clearly and specifically 
therein stated, with the Chairman of Roads Boards, 
Private Bag 12005, Ausspannplatz, 9000, within a 
period of thirty days from the date of publication 
of this notice. 

SCHEDULE 

(a) From a point (A on sketch-map P1246) on dis
trict road 2780 on the farm Portion 1 of 
Trocadero 195 generally southwards across 
the said farm and the farm Namatubis 126 to a 
point (Bon sketch-map Pl246) on main road 
68 on the last-mentioned farm. 

(b) From a point (A on sketch-map P1246) on 
district road 2780 on the farm Portion 1 of 
Trocadero 195 generally west-south-west
wards across the said farm to a point (C on 
sketch-map P1246) on main road 68 on the 
said farm. 

DEPARTEMENTVAN VERVOER 

Nr. AG. 53 1985 

AANSOEK DAT 'N GEDEELTE VAN 
DISTRIKSPAD 2780 VERLE MOET WORD: 

DISTRIK OUTJO 

Ingevolge die bepalings van artikel 16(3) van 
die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 
van 1972), word hierby bekend gemaak dat aan
soek by die Voorsitter van die Padraad van Outjo 
gedoen is dat in die distrik Outjo daardie gedeelte 
van distrikspad 2780 wat in paragraaf (a) van die 
Bylae beskryf en deur die simbole A-B op skets
kaart P1246 aangetoon word, verle moet word van 
die roete beskryf in genoemde paragraaf (a) en 
aldus aangetoon, na die roete wat in paragraaf (b) 
van die Bylae beskryf en deur die simbole A-C op 
sketskaart P1246 aangetoon word. 

'n Afskrif van hierdie kennisgewing en 
genoemde sketskaart, synde 'n sketskaart van die 
betrokke streek waarop die pad waarop die aan
soek betrekking het en ander geproklameerde, 
ondergeskikte en privaatpaaie in daardie streek 
aangetoon word, sal vir die voile tydperk van der
tig dae hieronder vermeld, gedurende gewone kan
toorure by die kantore van die Sekretaris van Ver
voer, Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Out
jo, ter insae beskikbaar wees. 

Iedereen wat enige beswaar bet teen bogemelde 
aansoek word hiermee aangese om sy beswaar, 
met die gronde waarop dit gebaseer is duidelik en 
in besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne 
'n tydperk van dertig dae vanaf die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing by die Voor
sitter van Padrade, Privaatsak 12005, 
Ausspannplatz, 9000, in te dien. 

BYLAE 

(a) Van 'n punt (A op sketskaart P1246) op dis
trikspad 2780 op die plaas Gedeelte 1 van 
Trocadero 195 algemeen suidwaarts oor ge
noemde plaas en die plaas Namatubis 126 tot 
op 'n punt (B op sketskaart Pl246) op groot
pad 68 op laasgenoemde plaas. 

(b) Van 'n punt (A op sketskaart P1246) op dis
trikspad 2780 op die plaas Gedeelte 1 van 
Trocadero 195 algemeen wessuidweswaarts 
oor genoernde plaas tot op 'n punt (C op 
sketskaart P 1246) op grootpad 68 op 
genoemde plaas. 
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DEPARTMENT OF TRANSPORT 

Nr. AG. 54 1985 

APPLICATION AND REQUEST THAT 
FARM ROAD 2174 BE CWSED: DISTRICT 

OF OKAHANDJA 

It is hereby made known -

(a) in terms of section 16(3) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), that 
application has been made to the Chairman of 
the Roads Board of Okahandja that in the dis
trict of Okahandja that portion of farm road 
217 4 described in paragraph ( a) of the 
Schedule and shown on sketch-map P1231 by 
the symbols A - Al, be closed; and 

(b) in terms of section 17(2) of the said Ordinance 
that the Roads Board of Okahandja requests 
that in the district of Okahandja that portion 
off arm road 2174 described in paragrah (b) of 
the Schedule and shown on sketch-map P 1231 
by the symbols Al - B, be closed. 

A copy of this notice and the said sketch-map, 
being a sketch-map of the area concerned on 
which the roads to which the proposal and 
application refer and other proclaimed, minor and 
private roads in that area are shown, shall for the 
full period of thirty days mentioned below lie open 
to inspection at the offices of the Secretary for 
Transport, Windhoek, and the Roads Superinten
dent. Okahandja, during normal office hours. 

Every person having any objection to the above
mentioned application or request, or both the 
application and the request, is hereby commanded 
to lodge his objection in writing with the grounds 
upon which it is based clearly and spedfically 
therein stated, with the Secretary for Transport, 
Private Bag 12005 Ausspannplatz, 9000, within a 
period of thirty days from the date of publication 
of th is notice. 

SCHEDULE 

(a) From a point (A on sketch-map P 1231) on dis
trict road 2102 on the farm Schenckswerder 
76 generally east-north-eastwards across the 
said farm to a point (Al on sketch-map 
PI 23 I) on the common boundary of the said 
!'arm and the farm Friedrichswald 73. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 54 1985 

AANSOEK EN VERSOEK DAT PLAASPAD 
2174 GESLUIT MOET WORD: DISTRIK 

OKAHANDJA 

Hierby word -

(a) ingevolge artikel 16(3) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), 
bekend gemaak dat aansoek by die V oorsitter 
van die Padraad van Okahandja gedoen is dat 
in die distrik Okahandja daardie gedeelte van 
plaaspad 2174 wat in paragraaf (a) van die 
By lae be-dskryf en deur die simbole A - A 1 op 
sketskaart P 1231 aangetoon wordn gesluit 
moet word; en 

(b) ingevolge artikel 17(2) van genoemde Ordon
nansie bekend gemaak dat die Padraad · van 
Okahandja versoek dat in die distrik 
Okahandja daardie gedeelte van plaaspad 
217 4 wat in paragraaf (b) van die By lae be
skryf en deur die simbole Al - B op sketskaart 
P1231 aangetoon word, gesluit moet word. 

'n Afskrif van hierdie kennisgewing en 
genoemde sketskaart, synde 'n sketskaart van die 
betrokke streek waarop die pad waarop die aan
soek en versoek betrekking het en ander geprokla
meerde, ondergeskikte en privaatpaaie in daardie 
streek aangetoon word, sal vir die voile tydperk 
van dertig dae hieronder vermeld, gedurende 
gewone kantoorure by die kantore van die 
Serketaris van Vervoer, Windhoek, en die Paaie
superintendent Okahandja, ter insae beskikbaar 
wees. 

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde 
aansoek of versoek, of beide die aansoek en ver
soek, word hiermee aangese om sy beswaar, met 
die gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in 
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne 'n 
tydperk van dertig dae vanaf die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing by die 
Sekretaris van Vervoer, Privaatsak 12005, 
Ausspannplatz, 9000, of die Voorsitter van 
Padrade, Privaatsak 12005, Ausspannplatz, 9000, 
in te dien. 

BYLAE 

(a) Van 'n punt (A op sketskaart P1231) op dis
trikspad 2102 op die plaas Schenckswerder 
76 algemeen oosnoordooswaarts oor 
genoemde plaas tot op, 'n punt (Al op 
sketskaart P 1231) op die gemeenskaplike 
grens van genoemde plaas en die plaas Fried
richswald 73. 
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(b) From a point (Al on sketch-map P 1231) on 
the common boundary of the farms 
Schenckswerder 76 and Friedrichswald 73 gene
rally eastwards and more and more east-north
eastwards across the last-mentioned farm to a 
point (B on sketch-map P 1231) on farm road 
2171 on the last-mentioned farm. 

No. AG. 55 1985 

CLOSING OF A PORTION OF DISTRICT 
ROAD 2463, PROCLAMATION OF A FARM 
ROAD AND THE RECLASSIFICATION OF 
A PORTION OF DISTRICT ROAD 2463: 
DISTRICTS OF OT JIWARONGO AND 

OKAHANDJA 

It is hereby made known -

(a) in terms of section 22(2) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance l 7 of 1972), that the 
Administrator-General has -

(i) under section 22(IXc) of the said Or
dinance closed the portion of district road 
2463 described in Schedule I and shown 
on sketch-map P 11 17 by the symbols X -
F - B~ and 

(ii) under section 22(1Xa) of the said Or
dinance ..,roclaimed a road on land where 
no road previously existed and defined the 
course thereof as described in Schedule II 
and shown on sketch-map P 1117 by the 
symbols A - A2 - B; and 

(b) in terms of section 23(3) of the said Ordinance 
that the Administrator-General has -

(i) under section 23(1Xd) of the said Or
dinance declared the road referred to in 
paragraph (aXii) to be a farm road 
(number 2463); and 

(ii) under section 23(1Xe) of the said Or
dinance amended the declaration as dis
trict road (number 2463) of that road 
described in Schedule III and shown on 
sketch-map P 1117 by the symbols B - C -
D - E, to farm road (number 2463). 

(b) Van 'n punt (Al op sketskaart P1231) op die 
gemeenskaplike grens van die plase Schenck
swerder 76 en Friedrichswald 73 algemeen 
ooswaarts en al meer oosnoordooswaarts oor 
laasgenoemde plaas tot op 'n punt (B op 
sketskaart Pl231) op plaaspad 2171 op laas
genoemde plaas. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 55 1985 

SLUITING VAN 'N GEDEELTE VAN 
DISTRIKSPAD 2463, PROKLAMERING VAN 
'n PLAASPAD EN HERKLASSIFISERING 
VAN 'N GEDEELTE VAN DISTRIKSPAD 
2463: DISTRIKTE OTJIWARONGO EN 

OKAHANDJA 

Hierby word -

(a) ingevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), 
bekend gemaak dat die Administrateur-gene
raal -

(i) kragtens artikel 22(1)(c) van genoemde 
Ordonnansie die gedeelte van distrikspad 
2463 wat in Bylae 1 beskryf en deur die 
simbole X - F - B op sketskaart Pl 117 
aangetoon word, gesluit het; en 

(ii) kragtens artikel 22(1 )(a) van genoemde 
Ordonnansie oor grond waar voorheen 
geen pad bestaan het nie 'n pad 
geproklameer en die loop daarvan bepaal 
het soos in By lae II beskryf en deur die 
simbole A - A2 - B op sketskaart P 1117 
aangetoon word; en 

(b) ingevolge artikel 23(3) van ~enoemde Ordon
nansie bekend gemaak dat die Administra
teur-generaal -

(i) kragtens artikel 23(1 )(d) van genoemde 
Ordonnansie die in paragraaf (a)(ii) be
doelde pad tot plaaspad (nommer 2463) 
verklaar het; en 

(ii) kragtens artikel 23(1Xe) van genoemde 
Ordonnansie die verklaring as distrikspad 
(nommer 2463) van daardie pad wat in 
By lae III beskryf en deur die simbole B - C 
- D - E op sketskaart PI I 17 aangetoon 
word, gewysig het na plaaspad (nommer 
2463). 
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The said sketch-map shall at all times lie open 
to insepction at the office of the Secretary for 
Transport, Windhoek, during normal office hours. 

SCHEDULE I 

In the district of Otjiwarongo from a point (X 
on sketch-map Pl 117) on main road 57 on the 
farm Portion A of Osire Suid 217 generally south
eastwards and more and more south-south-east
wards and later more and more eastwards across 
the said farm and the farm Saskatchewan 232 to a 
point (F on sketch-map P 1117) on the common 
boundary of the last-mentioned farm and the farm 
Okatjeru 233~ thence generally eastwards across 
the farms Okatjeru 233 and Kamonbonde 243 to a 
point (B on sketch-map Pll 17) on the last-men
tioned farm. 

SCHEDULE II 

In the district of Otjiwarongo from a point (A 
on sketch-map Pl 117) on main road 57 on the 
farm Pieringklou 465 generally north-eastwards 
across the said farm and the farm Saskatchewan 
23 2 to a point (A2 on sketch-map P 1117) on the 
last-mentioned farm; thence generally eastwards 
across the farms Saskatchewan 232, Okatjeru 233 
and Kamonbonde 243 to a point (B on sketch-map 
Pl 117) on the last-mentioned farm. 

SCHEDULE III 

In the district of Otjiwarongo from a point (B 
on sketch-map Pl 117) on the farm Kamonbonde 
243 generally east-south-eastwards and more and 
more eastwards and later more and more east
north-eastwards across the farms Kamonbonde 
243, Hinbrechts 246 and Farm 463 to a point (C 
on sketch-map PI 117) on the last-mentioned farm; 
thence generally east-south-eastwards across the 
farms, Farm 463 and Klein Okatjeru 256 to a 
point ( D on sketch-map P 11 I 7) on the last-men
tioned farm; thence generally south-eastwards 
across the farms Klein Okatjeru 256 and Okatji
tambi 255 to a point on the common boundary of 
the farms Okatjitambi 255 and Cuba! 270 which 
is also the common boundary of the districts of 
Otjiwarongo and Okahandja; thence in the district 
of Okahandja generally south-eastwards across 
the farm Cuba! 270 to a point (Eon sketch-map 
PI I 17) on district road 2460 on the last-men
tioned farm. 

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende 
gewone kantoorure by die kantoor van die 
Sekretaris van Vervoer, Windhoek, ter insae be
skikbaar. 

BYLAE I 

In die distrik Otjiwarongo van 'n punt (X op 
sketskaart Pl 117) op grootpad 57 op die plaas 
Gedeelte A van Osire Suid 217 algemeen suidoos
waarts en al meer suidsuidooswaarts en later al 
meer ooswaarts oor genoemde plaas en die plaas 
Saskatchewan 232 tot op 'n punt (Fop sketskaart 
Pl 117) op die gemeenskaplike grens van laasge
noemde plaas en die plaas Okatjeru 233; van daar 
algemeen ooswaarts oor die plase Okatjeru 233 en 
Kamonbonde 243 tot op 'n punt (B op sketskaart 
P 1117) op laasgenoemde plaas. 

BYLAE II 

In die distrik Otjiwarongo van 'n punt (A op 
sketskaart Pl 117) op grootpad 57 op die plaas 
Pieringklou 465 algemeen noordooswaarts oor 
genoemde plaas en die plaas Saskatchewan 232 tot 
op 'n punt (A2 op sketskaart P 1117) op laasge
noemde plaas; van daar algemeen ooswaarts oor 
die plase Saskatchewan 232; Okatjeru 233 en 
Kamonbonde 243 tot op 'n punt (B op sketskaart 
PI 117) op laasgenoemde plaas. 

BYLAE III 

In die distrik Otjiwarongo van 'n punt (B op 
sketskaart P 1117) op die plaas Kamonbonde 243 
algemeen oossuidooswaarts en al meer ooswaarts 
en later al meer oosnoordooswaarts oor die plase 
Kamonbonde 243, Hinbrechts 246 en Plaas 463 
tot op 'n punt (C op sketskaart P 1117) op laasge
noemde plaas; van daar algemeen oossuidoos
waarts oor die plase, Plaas 463 en Klein Okatjeru 
25 6 tot op 'n punt (D op sketskaart P 1117) op 
laasgenoemde plaas, van daar algemeen suidoos
waarts oor die plase Klein Okatjeru 256 en Okat
jitambi 255 tot op 'n punt op die gemeenskaplike 
grens van die plase Okatjitambi 255 en Cuba! 270 
wat ook die gemeenskaplike grens van die distrik
te Otjiwarongo en Okahandja is~ van daar in die 
d istrik Okahandja algemeen suidooswaarts oor die 
plaas Cuba! 270 tot op 'n punt (E op sketskaart 
P 1117) op distrikspad 2460 op laasgenoemde 
plaas. 
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DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 56 1985 

APPLICATION AND REQUEST THAT 
PORTIONS OF DISTRICT ROAD 3028 BE 

DEVIATED: DISTRICT OF TSUMEB 

It is hereby made known -

(a) in terms of section 16(3) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), that 
application has been made to the Chairman of 
the Roads Board of Tsumeb that in the district 
of Tsumeb that portion of district road 3028 
described in paragraph ( a) of Schedule I and 
shown on sketch-map P1245 by the symbols 
A-D, be deviated from the route described in 
the said paragraph (a) and so shown, to the 
route described in paragraph (b) of Schedule I 
and shown on sketch-map P1245 by the sym
bols A-B; 

(b) in terms of section 17(2) of the said Ordinance 
that the Roads Board of Tsumeb requests that 
in the district of Tsumeb that portion of dis
trict road 3028 described in paragraph (a) of 
Schedule II and shown on sketch-map P1245 
by the symbols D-C. be deviated from the 
route described in the said paragraph (a) and 
so shown, to the route described in paragraph 
(b) of Schedule II and shown on sketch-map 
Pl245 by the symbols B-C. 

A copy of this notice and the said sketch-map, 
being a sketch-map of the area concerned on 
which the road to which the application and re
quest refer and other proclaimed, minor and 
private roads in that area are shown, shall for the 
full period of thirty days mentioned below lie open 
to inspection at the offices of the Secretary for 
Transport, Windhoek, and the Roads Superinten
dent, Tsumeb. during normal office hours. 

Every person having any objection to the above
mentioned application or request, or both the 
application and request, is hereby commanded to 
lodge his objection in writing, with the grounds 
upon which it is based clearly and specifically 
therein stated. with the Chairman of Roads 
Boards. Private Bag I 2005, Ausspannplatz, 9000, 
with in th irly days from the date of publication of 
this nol1-:c. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 56 1985 

AANSOEK EN VERSOEK DAT GEDEELTES 
VAN DISTRIKSPAD 3028 VERLE MOET 

WORD: DISTRIK TSUMEB 

Hierby word -

(a) ingevolge artikel 16(3) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), 
bekend gemaak dat aansoek by die V oorsitter 
van die Padraad van Tsumeb gedoen is dat in 
die distrik Tsumeb daardie gedeelte van dis
trikspad 3028 wat in paragraaf (a) van Bylae I 
beskryf en deur die simbole A-D op skets
kaart P 1245 aangetoon word, verle moet word 
van die roete beskryf in genoemde paragraaf 
(a) en aldus aangetoon, na die roete wat in 
paragraaf (b) van Bylae I beskryf en deur die 
simbole A-B op sketskaart Pl245 aangetoon 
word; 

(b) ingevolge artikel 17(2) van genoemde Ordon
nansie bekend gemaak dat die Padraad van 
Tsumeb versoek dat in die distrik Tsumeb 
daardie gedeelte van distrikspad 3028 wat in 
paragraaf (a) van Bylae II beskryf en deur die 
simbole D-C op sketskaart P1245 aangetoon 
word, verle moet word van die roete beskryf in 
genoemde paragraaf ( a) en aldus aangetoon, 
na die roete wat in paragraaf (b) van Bylae II 
beskryf en deur die simbole B-C op sketskaart 
PI 245 aangetoon word. 

'n Af skrif van h ierd ie kennisgewing en 
genoemde sketskaart, synde 'n sketskaart van die 
betrokke streek waarop die pad waarop die aan
soek en versoek betrekking het en ander geprokla
meerde, ondergeskikte en privaatpaaie in daardie 
streek aangetoon word, sal vir die voile tydperk 
van dertig dae hieronder vermeld, gedurende 
gewone kantoorure by die kantore van die 
Sekretaris van Vervoer, Windhoek, en die Paaie
superintendent, Tsumeb, ter insae beskikbaar 
wees. 

ledereen wat enige beswaar het teen 
bogenoemde aansoek of versoek, of beide die aan
soek en versoek, word hiermee aangese om sy be
swaar. met die gronde waarop dit gebaseer is 
duidelik en in besonderhede daarin uiteengesit, 
skriftelik binne 'n tydperk van dertig dae vanaf die 
datum van publikasie van hierdie kennisgewing. 
by die Voorsitter van Padrade, Privaatsak I 2005, 
Ausspannplatz, 9000, in te dien. 
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SCHEDULE I 

(a) From a point (A on sketch-map P1245) on dis
trict road 3028 on the farm Uisib 427 general
ly south-south-eastwards across the said farm 
to a point (D on sketch-map P1245) on the 
common boundary of the said farm and the 
farm Hordei 428. 

(b) From a point (A on sketch-map P1245) on 
district road 3028 on the farm Uisib 427 
generally southwards across the said farm to a 
point (B on sketch-map P1245) on the road 
described in paragraph (b) of Schedule II on 
the common boundary of the said farm and 
the farm Hordel 428. 

SCHEDULE II 

(a) From a point (D on sketch-map P1245) on 
district road 3028 on the common boundary of 
the farm Uisib 427 and the farm Hordel 428 
generally south-south-eastwards across the 
last-mentioned farm to a point (C on sketch
map P1245) on the last-mentioned farm. 

(b) From a point (Bon sketch-map P1245) on the 
road described in paragraph (b) of Schedule I 
on the common boundary of the farm Uisib 
427 and the farm Horde! 428 generally south
south-eastwards across the last-mentioned 
farm to a point (C on sketch-map PI245) on 
district road 3028 on the last-mentioned farm. 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 57 1985 

PROCLAMATION OF DISTRICT ROAD 
2856: DISTRICT OF GROOTFONTEIN 

It is hereby made known -

(a) in terms of section 22(2) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), that the 
Administrator-General has under section 
22(l)(a) of the said Ordinance proclaimed a 
road on land where no road previously existed 
and defined the course thereof as described in 
the Schedule and shown on sketch-map Pl 133 
by the symbols A - Al - B - C - D - E; and 

(b) in terms of section 23(3) of the said Ordinance 
that the Administrator-General has under sec
tion 23( l)(c) of the said Ordinance declared 
the road referred to in paragraph (a), to be a 
district road (number 2856). 

BYLAE I 

(a) Van 'n punt (A op sketskaart P1245) op dis
trikspad 3028 op die plaas Uisib 427 alge
meen suidsuidooswaarts oor genoemde plaas 
tot by punt (D op sketskaart P 1245) op die ge
meenskaplike grens van genoemde plaas en die 
plaas Horde! 428. 

(b) Van 'n punt (A op sketskaart P1245) op dis
trikspad 3028 op die plaas Uisib 427 algemeen 
suidwaarts oor genoemde plaas tot op 'n punt 
(Bop sketskaart P1245) op die pad beskryf in 
paragraaf (b) van Bylae II op die gemeen
skaplike grens van genoemde en die plaas 
Horde! 428. 

BYLAE II 

(a) Van 'n punt (D op sketskaart Pl245) op dis
trikspad 3028 op die gemeenskaplike grens 
van die plase Uisib 427 en Horde! 428 alge
meen suidsuidooswaarts oor laasgenoemde 
plaas tot op 'n punt (C op sketskaart P1245) 
op laasgenoemde plaas. 

(b) Van 'n punt (B op sketskaart P1245) op die 
pad beskryf in paragraaf (b) van Bylae I op die 
gemeenskaplike grens van die plase Uisib 427 
en Horde! 428 algemeen suidsuidooswaarts 
oor laasgenoemde plaas tot op 'n punt (C op 
sketskaart P 1245) op distrikspad 3028 op 
laasgenoemde plaas. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 57 1985 

PROKLAMERING VAN DISTRIKSPAD 2856: 
DISTRIK GROOTFONTEIN 

Hierby word -

(a) ingevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), 
bekend gemaak dat die Administrateur-gene
raal kragtens artikel 22(1 )(a) van genoemde 
Ordonnansie oor grond waar voorheen geen 
pad bestaan het nie 'n pad geproklameer bet en 
die loop daarvan bepaal bet soos in die Bylae 
beskryf en deur die simbole A - A 1 - B - C - D 
- E op sketskaart P 1133 aangetoon word; en 

(b) ingevolge artikel 23(3) van genoemde Ordon
nansie bekend gemaak dat die Administra
teur-generaal kragtens artikel 23(1)(c) van 
genoemde Ordonnansie, die in paragraaf (a) 
bedoelde pad tot distrikspad (nommer 2856) 
verklaar het. 
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The said sketch-map shall at all times lie open 
to inspection at the office of the Secretary for 
Transport, Windhoek, during normal office hours. 

SCHEDULE 

From a point (A on sketch-map Pl 133) on dis
trict road 3017 on the farm Remainder of 
Ebenezer 836 generally eastwards across the said 
farm and the farm Middelin 834 to a point (A 1 on 
sketch-map P1133) on the last-mentioned farm; 
thence generally north-eastwards across the 
farm Middelin 834 to a point (B on sketch-map 
Pl 133) on the said farm; thence generally 
eastwards across the farms Middelin 834 and 
Aandveld 830 to a point (Con sketch-map Pl 133) 
on the last-mentioned farm; thence generally 
northwards across the farms Aandveld 830 and 
Emmanuel 829 to a point (D on sketch-map 
Pl 133) on the last-mentioned farm; thence gene
rally eastwards across the farms Emmanuel 829, 
Arcadia 1065 and Auuns West 288 to a point (E 
on sketch-map Pl 133) on district road 2855 on 
the last-mentioned farm. 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 58 1985 

CLOSING OF FARM ROADS 1756 AND 1758 
AND PROCLAMATION OF A FARM ROAD 
(NUMBER 1755): DISTRICTS OF GOBABIS 

AND MARIENTAL 

It is hereby made known -

(a) in terms of section 22(2) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), that the 
Administrator-General has under section 
22(l){c) of the said Ordinance in the district of 
Mariental closed farm road 1756 described in 
Schedule I and shown on sketch-map P1168 
by the symbols N - 0 - P - F; 

(b) in terms of section 22(2) of the said Ordinance 
that the Administrator-General has -

(i) under section 22(I)(c) of the said Or
dinance· in the districts of Gobabis and 
Mariental closed farm road 1758 describ
ed in Schedule II and shown on sketch
map Pl 168 by the symbols A - B - Bl - C 
- D - E - El - M - F - G - H - J - K: 
and · 

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende 
gewone kantoon,1re by die kantoor van die 
Sekretaris van Vervoer, Windhoek, ter insae be
skik baar. 

BYLAE 

Van 'n punt (A op sketskaart P 1133) op dis
trikspad 3017 op die plaas Restant van Ebenezer 
836 algemeen ooswaarts oor genoemde plaas en 
die plaas Middelin 834 tot op 'n punt (Al op 
sketskaart Pl 133) op laasgenoemde plaas; van 
daar algemeen noordooswaarts oor die plaas 
Middelin 834 tot op 'n punt (B op sketskaart 
Pl 133) op genoemde plaas; van daar algemeen 
ooswaarts oor die plase Middelin 834 en Aand
veld 830 tot op 'n punt (C op sketskaart Pl 133) op 
laasgenoemde plaas; van daar algemeen noord
waarts oor die plase Aandveld 830 en Emmanuel 
829 tot op 'n punt (D op sketskaart Pll33) op 
laasgenoemde plaas; van daar algemeen oos
waarts oor die plase Emmanuel 829, Arcadia 1065 
en Auuns West 288 tot op 'n punt (E op skets
kaart Pll33) op distrikspad 2855 op laasge
noemde plaas. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 58 1985 

SLUITING VAN PLAASPAAIE 1756 EN 
1758 EN PROKLAMERING VAN 'N 
PLAASPAD (NOMMER 1755): DISTRIKTE 

GOBABIS EN MARIENTAL 

Hierby word -

(a) ingevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), 
bekendgemaak dat die Administrateur:-gene
raal kragtens artikel 22(1)(c) van genoemde 
Ordonnansie in die distrik Mariental plaaspad 
1756 wat in Bylae I beskryf en deur die sim
bole N - 0 - P - op sketskaart PI 168 aange
toon word, gesluit het; 

(b) ingevolge artikel 22(2) van genoemde Ordon
nansie bekendgemaak dat die Administrateur
generaal -

(i) kragtens artikel 22(1 )(c) van genoemde 
Ordonnansie in die distrikte Gobabis en 
Mariental plaaspad 1758 wat in Bylae II 
beskryf en deur die simbole A - B - B 1 - C 
- D - E - El - M - F - G - H - J - K op skets
kaart Pl 168 aangetoon word. gesluit het: en 
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(ii) under section 22(1)(b) of the said Or
dinance in the district of Mariental de
clared the road described in Schedule 111 
and shown on sketch-map P 1168 by the 
symbols L - M to be a proclaimed road; 
and 

(c) in terms of section 23(3) of the said Ordinance 
that the Administrator-General has under sec
tion 23(l)(c) of the said Ordinance declared 
the road referred to in paragraph (b)(ii) to be a 
farm road (number J 755). 

The said sketch-map shall at all times lie open 
to inspection at the office of the Secretary for 
Transport, Windhoek, during normal office hours. 

SCHEDULE I 

From a point (N on sketch-map P 1168) on farm 
road 1762 on the farm Remainder of Areams 320 
in the district of Mariental generally westwards 
and more and more west-south-westwards across 
the said farm and the farm Portion J of Areams 
320 to a point (0 on sketch-map Pl 168) on the 
last-mentioned farm; thence generally westwards 
across the farm Portion J of Areams 320 to a 
point (Pon sketch-map Pl 168) on the said farm: 
thence generally west-south-westwards across the 
farm Portion 1 of Areams 320 to a point (F on 
sketch-map PI 168) on farm road 1758 on the 
common boundary of the farms Portion l of 
Areams 320 and Vaalbank 3 J 9. 

SCHEDULE II 

From a point (A on sketch-map Pl 168) on farm 
road I 7 5 3 on the farm Bosh off 10 in the district of 
Gobabis generally south-south-eastwards across 
the said farm and the farm Remainder of Hughes 
7 to a point (Bon sketch-map Pl 168) on the last
mentioned farm: thence generally southwards 
across the farm Remainder of Hughes 7 to a point 
(Bl on sketch-map Pl168) on the said farm: 
thence generally south-south-eastwards across the 
farm Remainder of Hughes 7 to a point (C on 
sketch-map Pl 168) on the common boundary of 
the farms Remainder of Hughes 7 and 
Remainder of Sommerville 6 which is also the 
common boundary of the districts of Gobabis and 
Marien ta I: thence in the district of Mariental gene
rally south-east wards across the farm Remainder 
of Somrncrville 6 to a point (D on sketch-map 
PI I 68) on the said farm: thence generally south
wards and more and more south-south-eastwards 
across the farms Remainder of Sommerville 6 and 
Remainder or Hoagosgeis 3 to a point (E on 
sketch map Pl 168) on the last-mentioned farm: 

(ii) kragtens artikel 22(1 )(b) van genoemde 
Ordonnansie in die distrik Mariental die 
pad wat in Bylae 111 beskryf en deur die 
simbole L - M op sketskaart P 1168 aange
toon word, tot geproklameerde pad 
verklaar het: en 

(c) ingevolge artikel 23(3) van genoemde Ordon
nansie bekendgemaak dat die Administrateur
generaa I kragtens artikel 23(1)(c) van 
genoemde Ordonnansie die in paragraaf (b)(ii) 
bedoelde pad tot plaaspad (nommer 1755) 
verk laar het. 

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende 
gewone kantoorure by die kantoor van die 
Sekretaris van Vervoer, Windhoek, ter insae 
beskikbaar. 

BYLAE I 

Van 'n punt (N op sketskaart P 1168) op 
plaaspad 1762 op die plaas Restant van Areams 
320 in die distrik Mariental algemeen weswaarts 
en al meer wessuidweswaarts oor genoemde plaas 
en die plaas Gedeelte 1 van Areams 320 tot op 'n 
punt (0 op sketskaart P 1168) op laasgenoemde 
plaas: van daar algemeen weswaarts oor die plaas 
Gedeelte 1 van Areams 320 tot op 'n punt (Pop 
sketskaart Pl 168) op genoemde plaas; van daar 
algemeen wessuidweswaarts oor die plaas Ge
deelte I van Areams 320 tot op 'n punt (F op 
sketskaart Pl 168) op plaaspad 1758 op die ge
meenskaplike grens van die plase Gedeelte I van 
Areams 320 en Vaalbank 319. 

BYLAE II 

Van 'n punt (A op sketskaart P 1168) op 
plaaspad 1753 op die plaas Boshoff IO in die dis
trik Gobabis algemeen suidsuidooswaarts oor 
genoemde plaas en die plaas Restant van Hughes 
7 tot op 'n punt (B op sketskaart P 1168) op I aasge
noemde plaas: van daar algemeen suidwaarts oor 
die plaas Restant van Hughes 7 tot op 'n punt (BI 
op sketskaart Pl 168) op genoemde plaas: van 
daar algemeen suidsuidooswaarts oor die plaas 
Restant van Hughes 7 tot op 'n punt (C op 
sketskaart P 1168) op die gemeenskaplike grens 
van die plase Restant van Hughes 7 en Restant 
van Sommerville 6, wat ook die gemeenskaplike 
grens van die distrikte Gobabis en Mariental is; 
van daar in die distrik Mariental algemeen suid
ooswaarts oor die plaas Restant van Sommerville 
6 tot op 'n punt (D op sketskaart Pl 168) op 
genoemde plaas; van daar algemeen suidwaarts en 
al meer suidsuidooswaarts oor die plase Restant 
van Sommerville 6 en Restant van Hoagosgeis 3 
tot op 'n punt (f op skctskaart P 1168) op laasgc
nocmde plaas: van daar algemeen suidsuidwes-
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thence generally south-south-westwards across the 
farm Remainder of Hoag<:!sg~is 3 to a point (E 1 on 
sketch-map P1168) on the said farm; thence gene
rally south-south-eastwards across the farm 
Remainder of Hoagosgeis 3, Manie 2. and 
Remainder of Coenbrits l to a point (M on sketch
map Pl 168) on the last-mentioned farm; thence 
generally south-south-eastwards across the farms 
Remainder of Coenbrits 1 and Portion 1 of 
Areams 320 to a point (F on sketch-map P1168) 
on the common boundary of the last-mentioned 
farm and the farm Vaalbank 319; thence gene
rally east-south-eastwards across the farm 
Vaalbank 319 to a point (G on sketch-map P1168) 
on the said farm; thence generally south-south
eastwards across the farms Vaalbank 319, 
Remainder of We)gevonde 321 and Remainder of 
Nabageis 322 to a point (H on sketch-map Pl 168) 
on the last-mentioned farm; thence generally 
southwards across the farm Remainder of Naba
geis 322 to a point (Jon sketch-map Pl 168) on the 
said farm; thence generally south-south-eastwards 
across the farm Remainder of Nabageis 322 to a 
point (K on sketch-map P1168) on the common 
boundary of the said farm and the farm Awadoab 
166. . 

SCHEDULE III 

From a point (Lon sketch-map Pl 168) on main 
road 39 on the farm Remainder of Coenbrits 1 in 
the district of Mariental generally north-east
wards across the said farm to a point (M on 
sketch-map P 1168) where it joins the existing farm 
road 1755. 

DEPARlMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 59 1985 

PROCLAMATION AND CLASSIFICATION 
OF FARM ROAD 825: DISTRICT OF 

MALTAHOHE 

It is hereby made known -

(a) in terms of section 22(2) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), that 
the Administrator-General has under section 
22(l)(b) of the said Ordinance declared the 
road described in the Schedule and shown on 
sketch-map P1139 by the symbols A-B-Bl-C
D-, to be a proclaimed road; and 

(b) in terms of section 23(3) of the said Ordinance 
that the Administrator-General has under sec
tion 23(1 )(d) of the said Ordinance declared 

waarts oor die plaas Restant van Hoagosgeis 3 tot 
op 'n punt (El op sketskaart P 1168) op genoemde 
plaas; van daar algemeen suidsuidooswaarts oor 
die plase Restant van Hoagosgeis 3, Manie 2 en 
Restant van Coenbrits 1 tot op 'n punt (M op 
sketskaart Pl 168) op laasgenoemde plaas; van 
daar algemeen suidsuidooswaarts oor die plase 
Restant van Coenbrits 1 en Gedeelte I van 
Areams 320 tot op 'n punt (F op sketskaart 
Pl 168) op die gemeenskaplike grens van laasge
noemde plaas en die plaas Vaalbank 319; van daar 
algemeen oossuidooswaarts oor die plaas 
Vaalbank 319 tot op 'n punt (G op sketskaart 
Pl 168) op genoemde plaas; van daar algemeen 
suidsuidooswaarts oor die plase Vaalbank 319, 
Restant van Welgevonde 321 en Restant van 
Nabageis 322 tot op 'n punt (H op sketskaart 
Pl 168) op laasgenoemde plaas; van daar alge
meen suidwaarts oor die plaas Restant van 
Nabageis 322 tot op 'n punt (J op sketskaart 
P1168) op genoemde plaas; van daar algemeen 
suidsuidooswaarts oor die plaas Restant van 
Nabageis 322 tot op 'n punt (K op sketskaart 
Pl 168) op die gemeenskaplike grens van 
genoemde plaas en die plaas Awadoab 166. 

BYLAE III 

Van 'n punt (Lop sketskaart Pl 168) op groot
pad 39 op die plaas Restant van Coenbrits 1 in die 
distrik Mariental algemeen noordooswaarts oor 
genoemde plaas tot op 'n punt (M op sketskaart 
P1168) waar dit by die bestaande plaaspad 1755 
aansluit. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 59 1985 

PROKLAMERING EN KLASSIFISERING 
VAN PLAASPAD 825: DISTRIK 

MALTAHOHE 

Hierby word -

(a) ingevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), 
bekend gemaak dat die Administrateur-gene
raal kragtens artikel 22(1 )(b) van genoemde 
Ordonnansie die pad wat in die Bylae beskryf 
en deur die simbole A-B-Bl-C-D op sketskaart 
Pl 139 aangetoon word, tot geproklameerde 
pad verklaar het; en 

(b) ingevolge artikel 23(3) van genoemde Ordon
nansie bekend gemaak dat die Administra
teur-generaal kragtens artikel 23(1)(d) van 
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the road referred to in paragraph (a), to be a 
farm road (number 825). 

The said sketch-map shall at all times lie open 
to inspection at the office of the Secretary for 
Transport. Windhoek, during normal office hours. 

SCHEDULE 

From a point (A on sketch-map P 1139) on main 
road 3 I on the farm Remainder of Chamchawib 
106 generally west-north-westwards across the 
said farm and the farm Portion 2 (Karibu) of 
Chamchawib 106 to a point (B on sketch-map 
Pl 139) on the last-mentioned farm; thence gene
rally westwards across the farm Portion 2 
(Karibu) of Chamchawib 106 to a point (Bl on 
sketch-map Pl 139) on the said farm; thence gene
rally west-south-westwards across the farm Por
tion 2 (Karibu) of Chamchawib 106 to a point (C 
on sketch-map P 1139) on the common boundary 
of the farms Portion 2 (Karibu) of Chamchawib 
106 and Blutpiitz Ost 105; thence generally west
wards across the farm Blutpiitz Ost 105 to a point 
(D on sketch-map Pl 139) on the said farm. 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 60 1985 

APPLICATION AND PROPOSAL THAT 
PORTIONS OF FARM ROAD 593 BE 
CLOSED: DISTRICT OF KEETMANSHOOP 

It is hereby made known -

(a) in terms of section 16(3) of the Roads Or
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), that 
application has been made to the Chairman of 
the Roads Board of Keetmanshoop that in the 
district of Keetmanshoop that portion of farm 
road 59 3 described in Schedule I and shown 
on sketch-map PI240 by the symbols A-B. be 
closed; 

1 
(b) in terms of section 20(1) of the said Ordinance 

·) that the Secretary for Transport proposes that 
in the district of Keetmanshoop, that portion 
of farm road 59 3 described in Schedule II and 
shown on sketch-map P 1240 by the symbols B
D be closed; and 

(c) for general information that the number of that 
portion of farm road 593 described in 

genoemde Ordonnansie die in paragraaf (a) 
bedoelde pad tot plaaspad (nommer 825) 
verk laar het. 

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende 
gewone kantoorure by die kantoor van die 
Sekretaris van Vervoer, Windhoek, ter insae 
beskikbaar. 

BYLAE 

Van 'n punt (A op sketskaart Pl 139) op groot
pad 31 op die plaas Restant van Chamchawib 106 
algemeen wesnoordweswaarts oor genoemde plaas 
en die plaas Gedeelte 2 (Karibu) van Chamchawib 
106 tot op 'n punt (B op sketskaart P1139) op 
laasgenoemde plaas; van daar algemeen wes
waarts oor die plaas Gedeelte 2 (Karibu) van 
Chamchawib 106 tot op 'n punt (B 1 op skets
kaart Pl 139) op genoemde plaas; van daar alge
meen wessuidweswaarts oor die plaas Gedeelte 2 
(Karibu) van Chamchawib 106 tot op 'n punt (C 
op sketskaart P 1139) op die gemeenskaplike grens 
van die plase Gedeelte 2 (Karibu) van 
Chamchawib 106 en Blutpiitz Ost 105; van daar 
algemeen weswaarts oor die plaas Blutpiitz Ost 
105 tot op 'n punt (D op sketslcart Pll39) op 
genoemde plaas. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 60 1985 

AANSOEK EN VOORSTEL DAT 
GEDEELTES VAN PLAASPAD 593 GESLUIT 
MOET WORD: DISTRIK KEETMANSHOOP 

Hierby word -

(a) ingevolge artikel 16(3) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van· 1972), 
bekend gemaak dat aansoek by die V oorsitter 
van die Padraad van Keetmanshoop gedoen is 
dat in die distrik Keetmanshoop daardie ge
deelte van plaaspad 593 wat in Bylae I be
skryf en deur die simbole A-B op sketskaart 
P 1240 aangetoon word, ges lu it moet word; 

(b) ingevolge artikel 20(1) van genoemde Ordon
nansie bekend gemaak dat die Sekretaris van 
Vervoer voorstel dat in die distrik · Keet
manshoop daardie gedeelte van plaaspad 593 
wat in By lae II beskryf en deur die simbole B
O op sketskaart P 1240 aangetoon word, ge
slu it moet word; en 

(c) vir algemene inligting bekend gemaak dat die 
nommer van daardie gedeelte van plaaspad 
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Schedule Ill and shown on sketch-map Pl240 
by the symbols A-C. has been changed to 
number 636. 

A copy of this notice and the said sketch-map, 
bc111g a sketch-map of the area concerned on 
which the road to which the application and 
proposal refer and other proclaimed, minor and 
private roads in that area are shown, shall for the 
full period of thirty days mentioned below, lie 
open to inspection at the offices of the Secretary 
for Transport. Windhoek, and the Roads Superin
tendent. Keetmanshoop. during normal office 
hours. 

Every person having any objection to the above
mentioned application or proposal, or both the 
application and the proposal, is hereby com
manded to lodge his objection in writing. with the 
grounds upon which it is based clearly and 
specifically therein stated, with the Chairman of 
Roads Boards. Private Bag 12005, Ausspann
platz. 9000. within a period of thirty days from the 
date of publication of this notice. 

SCHEDULE I 

From a point (A on sketch-map P 1240) at the 
junction with farm road 636 on the common 
boundary of the farms Narubis 5 7 and 
Remainder of Nagas 55 generally southwards 
and more and more south-westwards across the 
lastmentioned farm to a point (B on sketch-map 
P 1240) on the common boundary of the farms 
Remainder of Nagas 55 and Portion I (Rooiwater) 
of Abuchabis 90. 

SCHEDULE II 

From a point (B on sketch-map P 1240) on the 
common boundary of the farms Remainder of 
Nagas 55 and Portion I (Rooiwater) of Abuchabis 
90 generally south-south-westwards across the 
last-mentioned farm to a point (D on sketch-map 
Pl240) on farm road 595 on the last-mentioned 
farm. 

SCHEDULE lll 

From a point (A on sketch-map P J 240) at the 
junction with farm road 636 on the common boun
dary of the farms Remainder of Nagas 55 and 
iNarubis 57 generally north-eastwards across the 
last-mentioned farm and the farm Uchanaris 56 to 
a point (Con sketch-map Pl240) on trunk road 1, 
section 2 on the last-mentioned farm. 

593 wat in Bylae III beskryf en deur die sim
bole A-C op sketskaart PI240 aangetoon 
word. verander is na nommer 636. 

'n Afskrif van h ierd ie kennisgewing en 
genoemde sketskaart, synde 'n sketskaart van die 
betrokke streek waarop die pad waarop die aan
soek en voorstel betrekking het en ander geprokla
meerde, ondergeskikte en privaatpaaie in daardie 
streek aangetoon word, sal vir die voile tydperk 
van dertig dae hieronder vermeld gedurende 
gewone kantoorure by die kantore van die 
Sekretaris van Vervoer, Windhoek, en die Paaie
superintendent. Keetmanshoop, ter insae beskik
baar wees. 

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde 
aansoek of voorstel, of beide die aansoek en 
voorstel. word hiermee aangese om sy beswaar. 
met die gronde waarop dit gebaseer is duidelik en 
in besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne 
'n tydperk van dertig dae vanaf die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing by die Voor
sitter van Padrade, Privaatsak l 2005. Ausspann
p latz, 9000. in te dien. 

BYLAE I 

Van 'n punt (A op sketskaart P 1240) by die 
aansluiting met plaaspad 636 op die gemeen
skaplike grens van die plase Narubis 57 en Res
tant van Nagas 55 algemeen suidwaarts en al meer 
suidweswaarts oor laasgenoemde plaas tot op 'n 
punt (B op sketskaart P 1240) op die gemeen
skap like grens van die plase Restant van Nagas 55 
en Gedeelte I (Rooiwater) van Abuchabis 90. 

BYLAE II 

Van 'n punt (Bop sketskaart PI 240) op die ge
meenskaplike grens van die plase Restant van 
Nagas 55 en Gedeelte I (Rooiwater) van 
Abuchabis 90 algemeen suidsuidweswaarts oor 
laasgenoemde plaas tot op 'n punt (D op 
sketskaart Pl240) op plaaspad 595 op laasge
noemde plaas. 

BYLAE Ill 

Van 'n punt (A op sketskaart P 1240) by die 
aansluiting met plaaspad 636 op die gemeen
skaplike grens van die plase Restant van Nagas 55 
en Narubis 57 algemeen noordooswaarts oor laas
genoemde plaas en die plaas Uchanaris 56 tot op 
'n punt (C op sketskaart P1240) op hoofpad I. 
seksie 2 op laasgenoemde plaas. 
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DEPAR1MENT OF TRANSPORT 

No. AG. 61 1985 

CLOSING OF A PORTION OF FARM ROAD 
1425: DISTRICT OF WINDHOEK 

In terms of section 22(2) of the Roads Or
dinance. 1972 (Ordinance 17 of 1972). it is hereby 
made known that the Administrator-General has 
under section 22(1)(c) of the said Ordinance closed 
that portion of farm road I 425 described in the 
Schedule and shown on sketch-map P 1179 by the 
symbols B-BI-C-CI-D-DI-E. 

The said sketch-map shall at all times lie open 
to inspection at the office of the Secretary for 
Transport. Windhoek. during normal office hours. 

SCHEDULE 

From a point (B on sketch-map Pf 179) on the 
farm Portion 9 of Regenstein 32 generally south
westwards and more and more west-south-west
wards across the said farm to a point (Bf on 
sketch-map Pl179) on the said farm; thence 
generally south-south-westwards across the said 
farm to a point ( C on sketch-map Pf I 79) on the 
said farm: thence generally westwards and more 
and more west-north-westwards across the said 
farm to a point (CI on sketch-map P 1179) on the 
said farm: thence generally west-south-westwards 
across the said farm to a point (D on sketch-map 
Pl 179) on the said farm: thence generally south
wards across the said farm to a point (DI on 
sketch-map Pl 179) on the said farm; thence gene
rally westwards across the said farm and the farm 
Remainder of Regenstein 32 to a point (E on 
sketch-map Pl 179) on the last-mentioned farm. 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 62 1985 

PROPOSAL THAT A CLOSED ROAD BE 
REOPENED AND DECLARED A PRO
CLAIMED FARM ROAD (NUMBER 2144): 

DISTRICT OF OKAHANDJA 

In terms of section 20( I) of the Roads Or
dinance. 1972 (Ordinance f 7 of f 972), it is hereby 
made known that the Secretary for Transport 
proposes that in the district of Okahandja the clos
ed road described in the Schedule and shown on 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 61 1985 

SLUITING VAN 'N GEDEELTE VAN 
PLAASPAD 1425: DISTRIK WINDHOEK 

lngevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op 
Paaie. 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word 
hierby. bekend gemaak dat die Administrateur
generaal kragtens artikel 22( I )(c) van genoemde 
Ordonnansie daardie gedeelte van plaaspad 1425 
wat in die By lae beskryf en deur die simbole B-B 1-
C-C 1-D-D 1-E op sketskaart P 1179 aangetoon 
word. gesluit het. 

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende 
gewone kantoorure by die kantoor van die 
Sekretaris van Vervoer. Windhoek. ter insae be
skikbaar. 

BYLAE 

Van 'n punt (B op sketskaart P 1179) op die 
plaas Gedeelte 9 van Regenstein 32 algemeen 
su idweswaarts en al meer wessuidweswaarts oor 
genoemde plaas tot op 'n punt (BI op sketskaart 
Pl 179) op genoemde plaas: van daar algemeen 
suidsuidweswaarts oor genoemde plaas tot op 'n 
punt ( C op sketskaart P 1179 op genoemde plaas: 
van daar algemeen weswaarts en al meer wes
noordweswaarts oor genoemde plaas tot op 'n 
punt (CI op sketskaart P 1179) op genoemde 
plaas: van daar algemeen wessuidweswaarts oor 
genoemde plaas tot op 'n punt (D op sketskaart 
Pl 179) op genoemde plaas; van daar algemeen 
suidwaarts oor genoemde plaas tot op 'n punt (DI 
op sketskaart P 1179) op genoemde plaas; van 
daar algemeen weswaarts oor genoemde plaas en 
die plaas Restant van Regenstein 32 tot op 'n punt 
( E op sketskaart PI I 79) op laasgenoemde plaas. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 62 1985 

VOORSTEL DAT 'N GESLOTE PAD 
HEROPEN EN TOT GEPROKLAMEERDE 
PLAASPAD (NOMMER 2144) VERKLAAR 

WORD: DISTRIK OKAHANDJA 

lngevolge artikel 20(1) van die Ordonnansie op 
Paaie. f 972 (Ordonnansie 17 van 1972). word 
hierby bekendgemaak dat die Sekretaris van Ver
voer voorstel dat in die distrik Okahandja <.liege
slote pad wat in die Bylae beskryf en deur die sim 
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sketch-map Pl228 by the symbols A - Al - A2 -
A3 - A4 - B, be reopened and declared a pro
claimed farm road (number 2144). 

A copy of this notice and the said sketch-map, 
being a sketch-map of the area concerned on 
which the road to which the proposal refers and 
other proclaimed, minor and private roads in that 
area are shown, shall for the full period of thirty 
days mentioned below lie open to inspection at the 
offices of the Secretary for Transport, Windhoek, 
and the Roads Superintendent, Okahandja, during 
normal office hours. 

Every person having any objection to the above
mentioned proposal is hereby commanded to 
lodge his objection in writing, with the grounds 
upon which it is based clearly and specifically 
therein stated, with the Secretary for Transport, 
Private Bag 12005, Ausspannplatz, 9000, within a 
period of thirty days from the date of publication 
of this notice. 

The road described in the Schedule runs entirely 
across, and all points referred to in the Schedule 
are situated upon, the Consolidated Okahandja 
Town lands 277. 

SCHEDULE 

From a point (A on sketch-map P1228) on 
trunk road I, section 6 on Consolidated 
Okahandja Townlands 277 generally southwards 
to a point (A 1 on sketch-map P 1228); thence 
generally south-westwards to a point (A2 on 
sketch-map P 1228) where the road crosses the 
railway reserve; thence generally south-west
wards to a point (A3 on sketch-map P1228); 
thence generally west-north-westwards to a point 
(A4 on sketch-map PI 228); thence generally west
wards to a point (B on sketch-map P1228) on 
main road 87 on the said townlands. 

DEPAR1MENT OF TRANSPORT 

No. AG. 63 1985 

AMENDMENT OF CLASSlFlCA TION OF 
DISTRICT ROAD 303: DISTRICT OF 

KARASBURG 

In terms of section 23(3) of the Roads Or
- dinancc. 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby 
'·,maJc known that the Administrator-General has 

undc1 sect ton 23( I )(e) of the said Ordinance 

bole A - Al - A2 - A3 - A4 - B op sketskaart 
P 1228 aangetoon word, heropen en tot gepro
klameerde plaaspad (nommer 2144) verklaar moet 
word. 

'n Afskrif van hierdie kennisgewing en 
genoemde sketskaart, synde 'n sketskaart van die 
betrokke streek waarop die pad waarop die 
voorstel betrekking het en ander geproklameerde, 
ondergeskikte en privaatpaaie in daardie streek 
aangetoon word, sal vir die volle tydperk van der
tig dae hieronder vermeld gedurende gewone kan
toorure by die kantore van die Sekretaris van Ver
voer, Windhoek, en die Paaiesuperintendent, 
Okahandja, ter insae beskikbaar wees. 

ledereen wat enige beswaar het teen bogemelde 
voorstel word hiermee aangese om sy beswaar, 
met die gronde waarop dit gebaseer is duidelik en 
in besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne 
'n tydperk van dertig dae vanaf die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing by die 
Sekretaris van Vervoer, Privaatsak 12005, 
Ausspannplatz, 9000, in te <lien. 

Die pad wat in die Bylae beskryf word, loop in 
sy geheel oor, en alle punte waarna in die Bylae 
verwys word is gelee op, die Gekonsolideerde 
Okahandja Dorpsgrond 277. 

BYLAE 

Van 'n punt (A op sketskaart P 1228) op hoof
pad 1, seksie 6 op Gekonsolideerde Okahandja 
Dorpsgrond 277 algemeen suidwaarts tot op 'n 
punt (Al op sketskaart Pl228); van daar alge
meen suidweswaarts tot op 'n punt (A2 op 
sketskaart P 1228) waar die pad die spoorweg
reserwe kruis; van daar algemeen suidweswaarts 
tot op 'n punt (A3 op sketskaart P 1228); van daar 
algemeen wesnoordweswaarts tot op 'n punt (A4 
op sketskaart Pl228); van daar algemeen 
weswaarts tot op 'n punt (Bop sketskaart Pl228) 
op grootpad 87 op genoemde dorpsgrond. 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 63 1985 

WYSIGING VAN KLASSIFIKASIE VAN 
DISTRIKSPAD 303: DISTRIK KARASBURG 

lngevolge artikel 23(3) van die Ordonnansie op 
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word 
hierby bekend gemaak dat die Administrateur
gcncraal kragtens artikel 23(1 )(e) van genoemde 
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amended the declaration as district road (number 
303) of that road described in the Schedule and 
shown on sketch-map P1202 by the symbols A-B 
to farm road (number 303). 

The said sketch-map shall at all times lie open 
to inspection at the office of the Secretary for 
Transport, Windhoek, during normal office hours. 

SCHEDULE 

From a point (A on sketch-map Pl202) on 
trunk road 3, section 1, on the farm Remainder of 
Heiragabis· 60 generally southwards across the 
said farm and across the railway reserve to a point 
(Bon sketch-map P1202) on farm road 239 on the 
boundary of the said railway reserve. 

DEPAR1MENT OF CIVIC AFFAIRS AND 
MANPOWER 

No. AG. 64 1985 

N0TICE IN TERMS OF SECTION 15 OF THE 
APPRENTICESHIP ORDINANCE, 1938 

In terms of section 15 of the Apprenticeship Or
dinance, 1938 (Ordinance 12 of 1938), I hereby 
make known that after consultation with the ap
prenticeship committee in terms of the said Or
dinance I propose to -

(a) under section 15(1) of the said Ordinance 
designate the trades Electromechanician 
(Electrical) and Electromechanician 
(Mechanical) in the Mechanical and Elec
trical Engineering Industries and Electronics 
Mechanician in the Mining Industry as 
trades to which the provisions of the Or
dinance apply in the territory of South West 
Africa; 

(b) under section 13(1) of the said Ordinance -

(i) substitute the following clauses for, 
respectively, clauses 3(1) and 8( 4) of the 
conditions of apprenticeship prescribed 
by paragraph (c) of Government Notice 
R.2473 of 21 December 1973, as 
amended by Government Notices 
R.2193 of 22 November 1974, R.2136 
of 12 November 1976, R.1926 of 23 
September 1977, AG. 60 of 9 July 1979 
and AG. 4 of 15 January 1982; 

Ordonnansie die verklaring as distrikspad 
(nommer 303) van daardie pad wat in die Bylae 
beskryf en deur die simbole A-B op sketskaart 
P1202 aangetoon word, gewysig het na plaaspad 
(nommer 303). 

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende 
gewone kantoorure by die kantoor van die 
Sekretaris van Vervoer, Windhoek, ter insae 
beskikbaar. 

BYLAE 

Van 'n punt (A op sketskaart P1202) op hoof
pad 3, seksie 1, op die plaas Restant van 
Heiragabis 60 algemeen suidwaarts oor genoemde 
plaas en oor die spoorwegreserwe tot op 'n punt 
(B op sketskaart P 1202) op plaaspad 239 op die 
grens van genoemde spoorwegreserwe. 

DEPARTEMENT VAN BURGERSAKE EN 
MANNEKRAG 

Nr. AG. 64 1985 

KENNISGEWING KRAGTENS ARTIKEL 15 
VAN DIE VAKLEERLINGE ORDON

NANSIE 1938 

Ingevolge artikel 15 van die Vakleerlinge Or
donnansie 1938 (Ordonnansie 12 van 1938) maak 
ek hierby bekend dat ek na beraadslaging met die 
vakleerlingkomitee ingevolge die genoemde Or
donnansie aangestel van voorneme is om -

(a) kragtens artikel 15(1) van genoemde Ordon
nansie die bedrywe· Elektromeg_anikus 
(Elektries) en Elektromeganikus (Meganies) 
in die Werktuigkundige en Elektrotegniese 
Ingenieursnywerhede en Elektronika 
Meganikus in die Mynnywerheid aan te wys 
as bedrywe ten opsigte waarvan die bepalings 
van die Ordonnansie van toepassing is in die 
gebied Suidwes-Afrika; 

(b) kragtens artikel 13(1) van genoemde Ordon
nansie -

(i) klousules 3(1) en 8(4) van die voorwaar
des van leerlingskap voorgeskryf by 
paragraaf (c) van Goewermentskennisge
wing R.2473 van 21 Desember 1973, spas 
gewysig by Goewermentskennisgewings 
R.2193 van 22 November 1974, R.2136 
van 12 November 1976, R.1926 van 23 
Spetember 1977, AG. 60 van 9 Julie 1979 
en AG. 4 van 15 Januarie 1982 deur. 
onderskeidelik. die volgende klousules te 
vervang: 
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.. 3. RATFS OF WAGFS 

( I) An employer shall remunerate an 
apprentice at not less than the 
rates specified hereunder: 

(a) A11 apprelltice whose contract 
was already registered on 15 
January 1982 

(i) ln three-year 
trades 

First year 
Second year 
Third year 

Per 
momh 

R273,00 
R390,00 
R520,00 

(ii) In trades in the Hair
dressing Industry 

First year 
Second year 
Third year 
Fourth year 

Per month 

RI 72,00 
R215,00 
R258,00 
R290,00 

(iii) In four-year trades other 
than trades in the Hair
dressing Industry 

First year 
Second year 
Third year 
Fourth year 

(iv) In five
year trades 

First year 
Second year 
Third year 
Fourth year 
Fifth year 

Per month 

R273,00 
R325,00 
R390,00 
R520,00 

Per month 

R273,00 
R325,00 
R390,00 
R455,00 
R520,00 

(b) An apprentice whose contract 
is registered on or after 15 
January 1982 

(i) In trades in the Hair
dressing Industry 

First year 
Second year 
Third year 

Per month 

Rl72,00 
R258,00 
R290,00 

.. 3. LOONSKALE 

(1) 'n Werkgewer moet 'n vakleerling 
besoldig teen minstens die skale 
hieronder gespesifiseer: 

(a) 'n VakleerlinK wie se kontrak 
reeds op 15 Januarie 1982 ge
registreer is 

(i) In driejaar
bedrywe 

Eerste jaar 
Tweede jaar 
Derde jaar 

Per maand 

R273,00 
R390,00 
R520,00 

(ii) In bedrywe in die 
Haarkappers
nywerheid 

Eerste jaar 
Tweede jaar 
Derde jaar 
Vierde jaar 

Per maand 

R172,00 
R215,00 
R258,00 
R290,00 

(iii) In vierjaarbedrywe in 
ander nywerhede as die 
Haarkappersnywerheid 

Eerste jaar 
Tweede jaar 
Derde jaar 
Vierde jaar 

(iv) In vyjjaar
bedrywe 

Eerste jaar 
Tweede jaar 
Derde jaar 
Vierdejaar 
Vyfdejaar 

Per maand 

R273,00 
R325,00 
R390,00 
R520,00 

Per maand 

R273,00 
R325,00 
R390,00 
R455,00 
R520,00 

(b) 'n Vakleerling wie se kontrak 
geregistreer is op of na 15 
Januarie 1982 

(i)·1n bedrywe 
in die Haar
kappers
nywerheid 

Eerste jaar 
Tweede jaar 
Derde jaar 

Per maand 

R172,00 
R258,00 
R290,00 
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(ii) In three-year trades other 
than trades in the Hair
dressing Industry 

First year 
Second year 
Third year 

(iii) hi four-year 
trades 

First year 
Second year 
Third year 
Fourth year 

8. TRADE TESTS 

Per month 

R273,00 
R390,00 
R520,00 

Per month 

R273,00 
R325,00 
R390,00 
R520,00 

(4) A fee of R25,00 shall be 
payable by an apprentice in respect 
of the second or any subsequent trade 
test undergone in terms of this 
clause."; and 

(ii) prescribe the general conditions of appren
ticeship prescribed by paragraphs (c) I to 
9 of Government Notice R.2473 of 21 
December 1973, as amended by Govern
ment Notices R.2193 of 22 November 
1974, R.2136 of 12 November 1976, 
R.1926 of 23 September 1977, AG. 60 of 
9 July 1979, AG. 4 of 15 January 1982 
and proposed above, for apprentices in the 
Mechanical and Electrical Engineering 
Industries and the Mining Industry and 
also the conditions concerning practical 
training set out in the Schedule below, as 
conditions of apprenticeship in the 
designated trades and in the area men
tioned in paragraph (a); 

(c) under section 15(3) of the said Ordinance 
amend Government Notice R.24 73 of 21 
December I 973. as amended by Government 
Notices R.2193 of 22 November 1974, R.2136 
of 12 November 1976, R.1926 of 23 
September 1977, AG. 60 of 9 July 1979 and 
AG. 4 of 15 January 1982 by the substitution 
for the expression "Telephone Communica-
1 ion Electrician" of the expression "Electri
cian (Telecommunication)" where it appears 
under the heading "Mechanical and Electrical 
f:11gi11eeri11g Industries" in the said Govern
ment Notice. 

(ii) In driejaar
bedrywe in ander 
nywerhede as die 
Haarkappers-
nywerheid Per maand 

Eerste jaar 
Tweede jaar 
Derde jaar 

(iii) In vierjaar
bedyrwe 

Eerste jaar 
Tweede jaar 
Derde jaar 
Vierde jaar 

8. AMBAGSTO ETSE 

R273,00 
R390,00 
R520,00 

Per maand 

R273,00 
R325,00 
R390,00 
R520,00 

(4) 'n Bedrag van R25,00 is deur 'n 
vakleerling betaalbaar ten opsigte van 
die tweede of enige daaropvolgende 
ambagstoets wat kragtens hierdie 
klousule onderneem word."; en 

(ii) die algemene voorwaardes van leerling
skap by paragrawe (c) 1 tot 9 van Goewer
men tskennisgewing R.2473 van 21 
Desember 1973, soos gewysig by 
Goewermentskenmsgewm~s R.2193 van 
22 November 1974, R.2136 van 12 
November 1976, R.1926 van 23 
September 1977, AG. 60 van 9 Julie 1979, 
AG. 4 van 15 Januarie 1982 en hierbo 
voorgestel, voorgeskryf vir vakleerlinge in 
die Werk1uigku11dige en Elektrotegniese 
lngenieursnywerhede en die Myn
nywerheid en ook die voorwaardes be
tretTende praktiese opleiding in die Bylae 
hieronder uiteengesit, voor te skryf as 
voorwaardes van· 1eerlingskap ten aansien 
van die aangewese bedrywe en in die ge
bied in paragraaf (a) vermeld; 

(c) kragtens artikel 15(3) van genoemde Ordon
nansie Goewermentskennisgewing R.24 73 van 
21 Desember 1973, soos gewysig by 
Goewermentskennisgewings R.2193 van 22 
November 1974, R.2136 van 12 November 
1976, R.1926 van 23 September 1977. AG. 
60 van 9 Julie 1979 en AG. 4 van 15 Januarie 
1982, te wysig deur die uitdrukking .. 1£•/c:fou11· 
kommunikasie - Elektrisii!n" waar dit onder 
die ooskrif WerktuigkundiKe en Elektroleg-
11iese I 11ge11ieun,·11ywerhede in genul'mde 
G'oeu•erme11tske1111isgewi11g Perskyn te J1e111a11g 

deur die uitdrukking "Elektrisii!n (Telekom
munikasie )". 
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Any objection to the proposed designations and 
conditions may be lodged with the Secretary: Cen
tral Apprenticeship Committee, Private Bag 
13200, Windhoek, within fourteen days from the 
date of publication of this notice. 

W.A. VAN NIEKERK 
Administrator-General Windhoek. 10 April 1985 

SCHEDULE 

PRACTICAL TRAINING 

1. ELECTROMECHANICIAN 
(ELECTRICAL) 

With reference to -

sqfety, instruction in and with "!spect to 

basic safety precautions in the trade to be 
practised throughout apprenticeship, with 
special reference to safe handling and care of 
hand tools, noxious and flammable gases, 
liquids and gases under pressure, hot and 

- molten metal, electrical installations, 
machine protection, machine and pneumatic 
tools, grinding wheels, moving and over
head machinery and use of portable fire ex
tinguishers; treatment for electric shock. 

basic hand and workshop tools, instruction in 
and with respect to 

care and use of tools; making of workpieces 
and components, using the techniques or" 
chipping, drilling, filing, reaming, sawing, 
scraping, screwing and tapping; sharpening 
of cutting tools; selection and use of 
lubricants and cutting compounds; dressing, 
trueing, checking and mounting of wheels on 
grinding machines. 

marking-off, instruction in and with respect to 

marking off from drawings and ~ples, usin~ 
marking-off tools, angle plates, bottle jacks, 
centre punches, dividers, marking-off tables, 
protractors, rules, scribers, squares, surface 
gauges and V-blocks; use of measuring in
struments and gauges. 

drawings, sketches and diagrams, instruction in 
and with respect to 

making of drawings and sketches of elemen
tary electrical circuits and mechanical parts; 

Enige besware teen die voorgenome aanwysings 
en voorwaardes kan by die Sekretaris: Sentrale 
Vakleerlingkomitee, Privaatsak 13200, Windhoek, 
binne veertien dae vanaf die datum van publikasie 
van hierdie kennisgewing ingedien word. 

W.A. VAN NIEKERK 
Adm inistrateur-generaal Windhoek, IO April I 985 

BYLAE 

PRAKTIESE OPLEIDING 

1. ELEKTROMEGANIKUS (ELEKTRIES) 

Met betrekking tot -

veiligheid, onderrig in en ten opsigte van 

basiese veiligheidsmaatreels van toepassing 
in die ambag wat tydens die hele leertyd 
nagekom moet word, met besondere aandag 
aan die veilige hantering en versorging van 
handgereedskap, skadelike en vlambare gas
se, vloeistowwe en gasse onder druk, warm
en gesmelte metaal, elektriese installasies, 
masjienbeveiliging, masjien- en druklugge
reedskap, slypwiele, bewegende en oorhoofse 
masjinerie en die gebruik van draagbare 
brandblussers; behandeling vir elektriese 
skok. 

basiese hand- en werkwinkelgereedskap, 
onderrig in en ten opsigte van 

versorging en gebruik van gereedskap; die 
maak van werkstukke en komponente, met 
gebruikmaking van die tegnieke kap, boor, 
vyl, ruim, saag, skraap, moerdraadsny en 
skroefdraadsny; snygereedskap skerpmaak; 
die keuse en gebruik van smeermiddels en 
snymengsels; wiele van slypmasjiene afwerk, 
rond, nagaan en monteer. 

afmerkwerk, onderrig in en ten opsigte van 

van tekeninge en monsters af afmerk, met ge
bruikmaking van afmerkgereedskap, hoek
plate, flesdomkragte, senterponse, verdeel
passers, afmerk- tafels, gradeboe, liniale, 
kraspennne, winkelhake, krasblokke en V
blokke: die gebruik van meetinstrumente en 
meters. 

tekeninge, sketse en diagramme, onderrig in en 
ten opsigte van 

tekeninge en sketse maak van elementere 
elektriese bane en meganiese onderdele; 
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reading and understanding of drawings and 
diagrams, including symbols. 

electrical measuring instruments, instruction in 
and with respect to 

use of electrical measuring instruments, amme
ters, bridges, ohmmeters and voltmeters; inter
pretation and evaluation of readings. 

couplings, instruction in and with respect to 

mounting, aligning and maintenance of 
different types of couplings, as flexible, self
aligning and solid couplings. 

fitting of keys and locking devices, instruction 
in and with respect to 

fitting of keys, parallel and gib head keys, 
locking plates, locknuts, split pins and other 
locking devices. 

drives, instruction in and with respect to 

mspection, repair and maintenance of 
- -

various types of drives, belt, chain and gear 
drives. 

bearings and bushes, instruction in and with 
respect to 

scraping, installation and fitting of bearings 
and bushes; aligning bearings and plummer 
blocks; cutting of oil grooves and drilling of 
oil holes. 

machine installation, instruction in and with 
respect to 

installation, levelling and lining up of gear
boxes, machines and machine parts and 
motors to drawing specifications 

lubrication, instruction in and with respect to 

maintenance of lubricating systems. 

assemblies, instruction in and with respect to 

mounting of ball and roller bearings, 
couplings, gears, sleeves and wheels; align
ing of couplings, gears, gearboxes, motors 
and shafts, including the use of fitted bolts, 
seals and gaskets; installation of shaft and 
axle assemblies according to drawing 
specifications. 

tekeninge en diagramme lees en begryp, met 
inbegrip van simbole. 

elektriese meetinstrumente, onderrig in en ten 
opsigte van 

die gebruik van elektriese meetinstrumente, 
ammeters, briie; ohmmeters en voltmeters; 
lesings interpreteer en evalueer. 

koppelings, onderrig in en ten opsigte van 

verskillende soorte koppelings monteer, rig 
en onderhou, soos buigsame, selfrigtende en 
soliede koppelings. 

spye en sluittoestelle pas, onderrig in en ten op
sigte van 

die paswerk van spye, soos parallel- en neus
spye, sluitplate, sluitmoere, splitpenne en 
ander sluittoestelle. 

aandrywings, onderrig in en ten opsigte van 

die inspeksie, herstel en onderhoud van ver
skillende soorte aandrywings, soos band-, 
ketting- en rataandrywings. 

laers en busse, onderrig in en ten opsigte van 

die skraap, installering en pas van laers en 
busse; die rig van laers en boklaers; die 
uitsny van oliegroewe en die uitboor van 
oliegate. 

masjieninstallering, onderrig in en ten opsigte 
van 

die installering, waterpas opstel en rig van 
ratkaste, masjiene en masjienonderdele en 
motore volgens tekenspesifikasies. 

smering, onderrig in en ten opsigte van 

die onderhoud van smeerstelsels. 

monteerwerk, onderrig in en ten opsigte van 

die monteer van koeel- en rollaers, 
koppelings, ratte, hulse en wiele; die rig van 
koppelings, ratte, ratkaste, motore en asse, 
insluitende die gebruik van pasboute, seels en 
pakstukke; die installering van as- en dryf
assamestelle volgens tekenspesifikasies. 
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brakes and clutches, instruction in and with 
respect to 

maintenance and reconditioning of brake 
and clutch assemblies; servicing and ad
justing of brakes and clutches. 

hydraulics, instruction in and with respect to 

refilling and bleeding of hydraulic systems; 
grinding, lapping and setting of control 
valves; installation and maintenance of 
filters, pipe lines, pumps, reservoirs, seals 
and valves; knowledge of _pipe fittings, pipes 
and jointing material; understanding of 
hydraulic circuit diagrams and symbols and 
hydraulic media. 

soldering, instruction in and with respect to 

soldering of metals, cable lugs and elec
tronic components. 

heating, cutting, welding and brazing, instruc
tion in and with respect to 

use of gas torch for heating up purposes; 
welding and brazing of ferrous and non-fer
rous metals; use of heat to facilitate 
straightening of shafts; use of hand cutting 
equipment; basic electric arc welding. 

electrical jointing, instruction in and with 
respect to 

jointing of multi- and single core P.V.C. in
sulated cables. 

electrical devices, instruction in and with 
respect to 

mounting, wiring and connection of various 
combinations of resistors, capacitors, coils, 
contactors, current and potential trans
formers, diodes, electronic tubes, relays, rec
tifiers and transistors: fitting to diagram or 
specifications to form functional units. 

circuil1J', instruction in and with respect to 

making and interpretation of schematic, cir
cuit and wiring diagrams; tracing of faults in 
control, electric and motive equipment using 
continuity testers, multirange testers, and os
cilloscope·'': c, ., ... ,,., ing of AC and DC 

remme en koppelaars, onderrig in en ten opsigte 
van 

die onderhoud en vernuwing van rem- en 
koppelaarsamestelle; die versiening en stel 
van remme en koppelaars. 

Hidroulika, onderrig in en ten opsigte van 

die hervul en bloei van hidrouliese stelsels; 
die slyp. fynslyp en stel van beheerkleppe; die 
installering en onderhoud van filters, 
pyplyne, pompe, reservoirs, seels en kleppe; 
kennis van pyplaswerk, pype en las
materiaal; begrip van hidrouliese baandia
gramme en simbole en hidrouliese media. 

soldeerwerk, onderrig in ten opsigte van 

die soldeer van metale, kabel-ore en elektro
niese komponente. 

verhitting, snywerk, sweis- en sweissoldeer
werk, onderrig in en ten opsigte van 

die gebruik van gasbranders vir verhitting; 
die sweis- en sweissoldeer van yster- en nie
ysterhoudende metale; die gebruik van hitte 
om die reguitmaak van dryfasse te 
vergemaklik; die gebruik van handsny-uit
rusting; basiese elektriese boogsweiswerk. 

elektriese laswerk, onderrig in en ten opsigte 
l1an 

die las van veel- en eenkern-PVC-isoleer
kabels. 

elektriese toestelle, onderrig in en ten opsigte 
van 

die montering, bedrading en verbinding van 
verskillende kombinasies van resistors, 
kapasitors, spoele, kontaktors, stroom- en 
potensiaaltransformators, diodes, 
elektroniese buise, reles, gelykrigters en tran
sistors; paswerk volgens diagramme of 
spesifikasies om funksionele eenhede te 
vorm. 

baanwerk, onderrig in en ten opsigte van 

die maak en vertolking van skematiese baan
en bedradingsdiagramme; foutopsporing in 
beheer-, elektriese- en bewegingsuitrusting, 
met gebruikmaking van kontinuiteits
toetsers. veelstrektoetsers en ossilloskope; 
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motors; interpretation of results obtained in 
tests with ammeters and voltmeters; exten
ding the ranges of AC and DC voltmeters, 
using shunts and current transformers. 

2. ELECTROMECHANICIAN 
(MECHANICAL) 

With reference to -

safety, instruction in and with respect to 

basic safety precautions applicable in the 
trade to be practised throughout apprentice
ship, with special reference to safe handling 
and care of hand tools, noxious and flamma
ble gases, liquids and gases under pressure, 
hot and molten metal, electrical installa
tions, machine protection, machine and 
pneumatic tools, grinding wheels, moving 
and overhead machinery and the use of por
table fire extinguishers; treatment for elec
tric shock. 

basic hand and workshop tools, instruction in 
and with respect to 

care and use of tools; making of workpieces 
using the techniques chipping, filing, sawing, 
scraping, drilling, screwing and tapping, cut
ting of internal and external keyways by 
hand and the fitting of keys. 

drawings and marking-off, instruction in and 
with respect to 

the reading of drawings and marking-off 
from samples using marking out tools,. inter
nal and external calipers, micrometers and 
verniers. 

rigging, instruction in and with respect to 

the use, care, maintenance and repair of 
chain pulleys, rope pulleys, winches and 
jacks; handling of loads and general rope 
work; splicing of steel and manilla ropes and 
the purpose of various knots and hooks used 
for rope work; mounting and removing of lif
ting equipment, poles and chain pulleys. 

die aansluiting van WS- en GS-motore; ver
skillende aansittoestelle en hysmagnete; die 
interpretering van resultate verkry by toetse 
met ammeters en voltmeters; die verlenging 
van die strek van WS- en GS-voltmeters, met 
gebruikmaking van omtakke en stroom
transformators. 

2. ELEKTROMEGANIKUS 
<MEGANIES) 

Met betrekking tot -

Veiligheid, onderrig in en ten opsigte van 

basiese veiligheidsmaatreels van toepassing 
in die ambag wat tydens die hele leertyd 
nagekom moet word, met besondere aandag 
aan die veilige hantering en versorging van 
handgereedskap, skadelike en vlambare gas
se, vloeistowwe en gasse onder druk, warm
en gesmelte metaal, elektriese installasies, 
masjienbeveiliging, masjien- en druklugge
reedskap, slypwiele, bewegende en oorhoof
se masjinerie en die gebruik van draagbare 
brandblussers; behandeling vir elektriese 
skok. 

basiese hand- en werkwinkelgereedskap, onder
rig in en ten opsigte van 

gebruik en versorging van handgereedskap; 
die maak van werkstukke met gebruik
making van die tegnieke kap, vyl, saag, 
skraap, boor, die sny van moer- en skroef
draad, die sny van binne- en buitespygleuwe 
met die hand en die pas van spye. 

tekeninge en afmerkwerk, onderrig in en ten op
sigte van 

die lees van tekeninge en van monsters af 
afmerk met gebruikmaking van afmerkge
reedskap, binne- en buitemeetpassers, 
mikrometers en noniuspassers. 

takelwerk, onderrig in en ten opsigte van 

die gebruik, versorging, onderhoud en herstel 
van kettingkatrolle, toukatrolle, wenasse en 
domkragte; die hanteer van vragte en 
algemene touwerk; die splits van staalkabels 
en veseltoue en die gebruik van verskillende 
tipes knope en hake wat by touwerk gebruik 
word; die montering en verwydering van 
hysuitrustingdricpote, katrolblokkc, pale en 
kettingkatrol lc. 
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bearings, instruction in and with respect to 

scraping, installation and fitting of bearings; 
adjustment of bearings to correct clearances 
and alignment thereof; the storing and 
maintenance of bearings an~ determination 
of causes of bearing damage. 

machine installations and couplings, instruction 
in and with respect to 

installing, levelling and lining up of gear
boxes, machines and motors; mounting, 
aligning and maintenance of various types of 
couplings. 

drives, instruction in and with respect to 

inspection, repair and maintenance of belt, 
chain and gear drives. 

hydraulics, instruction in and with respect to 

instruction in the basic principles . of 
hydraulic circuits and graphic symbols for 
transmission circuits; refilling and bleeding 
-of various sytems; grinding, lapping and set
ting of control valves; installing and mainte
nance of filters, pipe lines, pumps, reser
voirs, seals and valves; knowledge of 
hydraulic drcuit valves and controls nor
mally used. 

cutting, heating and brazing, instruction in and 
with respect to 

instruction in the use and care of cutting, 
heating and brazing equipment; instruction 
and practice in the cutting of mild steel 
sheets to a thickness of 12 mm; general braz
ing and gas welding of mild steel sheets to a 
thickness of 6 mm. 

water treatmelll, instruction in and with respect 
to 

instruction in water treatment and 
maintenance of cooling installations, 
passenger-coach washing installations and 
wool-refinery. installations; the maintenance 
and repair of steam generators. 

internal combustion engines, instruction in and 
with respect to 

maintenance, repair and overhaul of internal 
combustion engines, both petrol and diesel 
types; maintenance of electrical starters, 
generators, alternators and wiring and igni
tion drcu1ts of vehicles. 

laers, onderrig in en ten opsigte van 

die skraap, installering en pas van laers, ver
stelling van laers volgens regte vryruimtes en 
die rig daarvan; die berg en versorging van 
laers en die bepaling van oorsake van be
skadiging van laers. 

masjieninstallering en koppelings, onderrig in 
en ten opsigte van 

die installering, waterpas opstel en rig van 
ratkaste, masjiene en motore; die monteer, 
rig en onderhoud van verskillende soorte 
koppelings; 

aandrywings, onderrig in en ten opsigte van 

die inspeksie, herstel en onderhoud van 
band-, ketting- en rataandrywings. 

hidroulika, onderrig in en ten opsigte van 

onderrig in die basiese beginsels van hidrou
liese bane en grafiese simbole vir trans
miss ie bane; die hervul en bloei van 
verskillende stelsels; die slyp, fynslyp en stel 
van beheerkleppe; die installering en 
onderhoud van filters, pyplyne, pompe, 
reservoirs, seels en kleppe; kennis van 
hidrouliese baankleppe en kontroles wat 
meestal gebruik word. 

gassny-, gasverhitting- en braseerwerk, 
onderrig in en ten opsigte van 

onderrig in die gebruik en versorging van 
gassny-, gasverhitting- en braseertoerusting; 
onderrig en oefening in die sny van week
staalplate en profiele tot 12 mm dik; 
algemene braseer- en gassweiswerk aan 
weekstaalplate tot 6 mm dik. 

waterbehandeling, onderrig in en ten opsigte 
van 

onot:rng in waterbehandeling en die 
onderhoud van verkoelingsinstallasies. was
installasies, wasserye, passasierswawas
installasies en wolpakk ingherwinningsin
stallasies; die onderhoud en herstel van 
stoomontwikkelaars. 

binnebrandmasjiene, onderrig in en ten opsigte 
van 

onderhoud. herstel en opknap van binne
brandmasj iene. beide peirol- en dieseltipes; 
onderhoud van elektriese aansitters. 
generators, alternators en bedradings- en 
ontstekingsbane van voertuie. 
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cranes and pneumatic tools, instruction in and 
with respect to 

maintenace · and repair of electrical overhead 
cranes, steam operated cranes, petrol and 
diesel cranes and pneumatic tools; revision 
and independent work. 

3. ELECTRONICS· MECHANICIAN 

With reference to -

safety, instruction in and with reference to 

basic safety precautions applicable in the 
trade to be practised throughout apprentice
ship. with special reference to safe handling and 
care of hand tools, noxious and flammable 
gases. liquids and gases under pressure, 
hot and molten metal, electrical installa
tions. machine protection, machine and 
pneumatic tools, grinding wheels, moving 
and overhead machinery and use of portable 
fire extinguishers; treatment for electric 
shock. 

basic hand and workshop took1 instruction in 
and with respect to 

care and use of tools; making of workpieces 
and parts, using the techniques of drilling, 
filing and sawing; hand sharpening of cutting 
tools. 

marking-off, instruction in and with respect to 

marking-off from drawings and samples, us
ing marking-off tools, centre punches, 
dividers, protractors, rules, scribers and 
squares. 

drawings, sketches and circuits instruction in 
and with respect to 

making of drawings and sketches of elemen
tary electronic circuits and mechanical 
parts; reading and understanding of 
drawings, schematic, circuit and wiring 
diagrams, including symbols. 

electronic measuring instruments, instruction in 
and wilh respect to 

use of electronic measuring instruments, 
ammeters, bridges, multimeters, ohmmeters 
and voltmeters. 

krane en drukluggereedskap, onderrig in en ten 
opsigte van 

onderhoud en herstel van elektriese boloop
krane, stoomloopkrane, petrol- en dieselaan
gedrewe krane en drukluggereedskap; her
siening en onafhanklike werk. 

3. ELEKTRONIKA-MEGANIKUS 

Met betrekking tot -

veiligheid, onderrig in en ten opsigte van 

basiese veiligheidsmaatreels van toepassing 
in die ambag ·wat tydens die hele leertyd 
nagekom moet word, met besondere aandag 

· aan die veilige hantering en versorging van 
handgereedskap, skadelike en vlambare gas
se, vloeistowwe en gasse onder druk, warm
en gesmelte metaal, elektriese installasies, 
masjienbeveiliging, masjien- en druklugge
reedskap, slypwiele, bewegende en oorhoof
se masjinerie en die gebruik van draagbare 
brandblussers; behandeling vir elektriese 
skok. 

basiese hand- en werkwinke/gereedskap, onder
rig in en ten opsigte van 

die versorging en gebruik van gereedskap; 
die maak van werkstukke en/of onderdele 
met gebruikmaking van tegnieke boor, vyl en 
saag; snygereedskap met die hand skerp
maak. 

afmerkwerk, onderrig in en ten opsigte van 

van tekeninge en monsters af afmerk, met 
gebruikmaking van afmerkgereedskap, 
senterponse, verdeelpassers, gradeboe, 
liniale, kraspenne en winkelhake. 

tekeninge, sketse en bane, onderrig in en ten op
sigte van 

tekeninge en sketse maak van elementere 
elektroniese bane en meganiese onderdele; 
lees en begryp van tekeninge, skematiese-, 
baan- en bedradingsdiagramme, met inbe
grip van simbole. 

elektroniese meetinstrumente, onderrig in en 
ten opsigte van 

die gebruik van elektroniese meetinstru
men te, ammeters, brue, multimeters, 
ohmmeters en voltmeters. 
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brazing and soldering, instruction in and with 
respect to 

brazing and soldering and the preparation of 
parts therefor. 

wiring and assembling, instruction in and with 
respecl to 

making and using schematic, wmng and 
assembly sheets in the mounting, wiring and 
connecting of components, capacitors, coils, 
electronic tubes, relays, resistors, diodes, 
thero-couples and transistors. 

printed circuits, instruction in and with respet 
to 

basic designing, manufacturing, preparation 
and making of circuit boards. 

digital circuits, instruction in and with respect 
to 

elementary fau It finding and testing of digital 
circuits. 

fault tracing, adjustment and testing, instruc
tion in and with respect to 

testing, fault tracing, including use of os
cilloscope, adjusting and repairing of faults 
in digital and electronic equipment. 

power supplies, instruction in and with respect 
to 

assembling and testing of various power 
supplies. 

electronic equipment protection, instruction in 
and with respect to 

identification of types of protection and in
terference suppression; protection of elec
tronic equipment against abnormal tempe
rature, over current, over voltage and surges. 

sweissoldeer- en soldeerwerk, onderrig in en ten 
opsigte van 

sweissoldeer~ en soldeerwerk en die voorbe
reid ing van onderdele daarvoor. 

bedrading en montering, onderrig in en ten op
sigte van 

die maak en gebruik van skematiese-, be
dradings- en monteerdiagramme vir die mon
tering, bedrading en verbinding van kompo
nente, kapasitors, spoele, elektroniese buise, 
reles, resistors, diodes, termopare en tran
sistors. 

gedrukte bane, onderrig in en ten opsigte van 

die basiese ontwerp, vervaardiging, voorbe
reid ing en maak van baanborde. 

digitale bane, onderrig in en ten opsigte van 

die elementere foutspeuring en toetsing van 
digitale bane. 

foutopsporing, stel en toetsing, onderrig in en 
ten opsigte van 

die toetsing en foutopsporing, met inbegrip 
van die gebruik van 'n ossilloskoop, regstel 
en herstel van foute in digitale en gelyksoor
tige elektroniese uitrusting. 

kragtoevoer, onderrig in en ten opsigte van 

die montering en toetsing van verskillende 
soorte kragtoevoer. 

beveiliging van elektroniese uitrusting, onder
rig in en ten opsigte van 

die identifisering van soorte beveiligings- en 
steuringsonderdrukking; die beveiliging van 
elektroniese uitrusting teen abnormale 
temperature, oorstroom, oorspanning en 
stuwing. 
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DEPARTMENT OF TRANSPORT 

No. AG. 65 1985 

CLOSING OF A PORTION OF FARM ROAD 
2719: DISTRICT OF OUTJO 

In terms of section 22(2) of the Roads Or
dinance. 1972 (Ordinance 17 of 1972), itis hereby 
made known that the Administrator-General has, 
under section 22(1)(c) of the said Ordinance, in the 
district of Outjo closed the portion of farm road 
2719 described in the Schedule and shown on 
sketch-map P J 119 by the symbols B-A-C. 

The said sketch-map shall at all times lie open 
to insepction at the office of the Secretary for 
Transport, Windhoek, during normal office hours. 

SCHEDULE 

From a point (Bon sketch-map Pl 119) on farm 
road 2717 on the farm Portion 2 (Lagondi) of 
Logonda 219 generally southwards across the said 
farm to a point (A on sketch-map Pll 19) on the 
common boundary of the farms Portion 2 (Lagon
d i) of Logonda 21 9 and Remainder nf 
Welgemeend 224~ thence generalJy south-south
eastwards across the farm Remainder of 
Welgemeend 224 to a point (C on sketch-map 
Pl 119) on farm road 2720 on the said farm. 

General Notices 

No. 51 1985 

VILLAGE MANAGEMENT BOARD OF 
BETHANIE: AMENDMENT OF WATER 

SUPPLY REGULATIONS 

The Village Management Board of Bethanie 
has under section 15(5) of the Village Manage
ment Boards Ordinance. 1963 (Ordinance 14 of 
1963). further amended the Model Water Supply 
Regulations for Village Management Boards· 
promulgated under Government Notice 47 of 
1965 and applied to the Village Management 
Bourd Arca or Bcthan ic by Government Notice 
108 of 1965. as amended. by the substitution in 

\ 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

Nr. AG. 65 1985 

SLUITING VAN 'N GEDEELTE VAN 
PLAASPAD 2719: DISTRJK OUTJO 

lngevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op 
Paaie. 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) word hier
by bekend gemaak dat die Administrateur-gene
raal ktagtens artikel 22(1)(c) van genoemde Or
donnansie in die distrik Outjo die gedeelte van 
plaaspad 2719 wat in die Bylae beskryfen deur die 
simbole B-A-C- op sketskaart P 1119 aangetoon 
word. gesluit het. 

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende 
gewone kantoorure by die kantoor van die 
Sekretaris van Vervoer, Windhoek, ter insae be
sk ikbaar. 

BYLAE 

Van ·n punt (B op sketskaart Pll 19) op 
plaaspad 2717 op die plaas Oedeelte 2 (Lagondi) 
van Logonda 219 algemeen suidwaarts oor 
genoemde plaas tot op •n punt (A op sketskaart 
Pl 119) op die gemeenskaplike grens van die plase 
Gedeelte 2 (Lagondi) van Logonda 219 en Restant 
van Welgemeend 224: van daar algemeen suid
su idooswaarts oor die plaas Restant van Welge
meend 224 tot op •n punt (C op sketskaart P 1119) 
op plaaspad 2720 op genoemde plaas. 

Algemene Kennisgewings 

Nr. 51 1985 

DORPSBESTUUR VAN BETHANIE: 
WYSIGING VAN WATERLEWERINGS

REGULASIES 

Die Dorpsbestuur van Bethanie het kragtens ar
tikel 15(5) van die Ordonnansie op Dorpsbesture 
1963 (Ordonnansie 14 van 1963) die Model
regulasies op Watcrlewering vir Dorpsbcstun: 
algekondig by Gocwcrmcntskcnnisgcwing 47 van 
1965 en op die Dorpsbestuursgebied van Bethanie 
van toepassing gemaak by Goewermentskennis
gewing 108 van 1965. soos gewysig. verder 
gewysig deur in item 5 van Bylaag B die hlxtrac 
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item 5 of the Schedule 8 for the amounts "Rl,50" 
and .. Rl0,00" of the amounts "R2,00" and 
"Rl5.00", respectively. 

The said amendments have been approved by 
the Administrator-General under section 14(2) of 
the said Village Management Boards Ordinance, 
1963. 

No. 52 1985 

VILLAGE MANAGEMENT BOARD OF 
BETHANIE: AMENDMENT OF SANITARY 

REGULATIONS 

The Village Management Board of Bethanie 
has under section 14(1) of the Village Manage
ment Boards Ordinance, 1963 (Ordinance 14 of 
1963), further amended the regulations promul
gated under Government Notice 281 of 1946, as 
amended, by the substitution in regulation 3(a) for 
the amounts ."R12,00" and "R6,50" qf the 
amounts "Rl5,00" and "R8,50", respectively. 

The said amendments have been approved by 
the Administrator-General under section 14(2) of 
the said Village Management Boards Ordinance, 
1963. 

No. 53 1985 

VILLAGE MANAGEMENT BOARD OF 
BETHANIE: AMENDMENT OF SANITARY 

REGULATIONS 

The Village Management Board of Bethanie has 
under section 14( 1) of the Village Management 
Boards Ordinance, 1963 (Ordinance 14 of 1963), 
further amended the regulations promulgated un
der Government Notice 281 of 1946, as amended, 
by the substitution in regulation 3(b) for the 
amount "R3,00" of the amount "Rl0,00". 

The said amendment has been approved by the 
Administrator-General under section 14(2) of the 
said Village Management Boards Ordinance, 
1963. 

.. R 1,5Cf' en "R 10,00" deur, o~derskeidelik, die 
bedrae .. R2,00" en "R 15,00" te vervang. 

Genoemde wysigings is deur die Administrateur
generaal goedgekeur kragtens artikel 14(2) van 
genoemde Ordonnansie op Dorpsbesture 1963. 

Nr. 52 1985 

DORPSBESTUUR VAN BETHANIE: 
WYSIGING VAN SANIT~RE REGULASIES 

Die Dc,-psbestuur van Bethanie het kragtens ar
tikel 14(1) van die Ordonnansie op Dorpsbesture 
1963 (Ordonannsie 14 van 1963) die regulasies 
afgekondig by Goewermentskennisgewing 281 van 
1946, soos gewysig, verder gewysig deur in 
regulasie 3(a) die bedrae "R12,00" en "R6,50" 
deur, onderskeidelik, die bedrae "R 15,00" en 
"R8,5o:• te vervang . 

Genoemde wysigings is deur die Administra
teur-generaal goedgekeur kragtens artikel 14(2) 
van genoemde Ordonnansie op Dorpsbesture 

• 1963. . 

Nr. 53 1985 

DORPSBESTUUR VAN BETHANIE: 
WYSIGING VAN SANIT£RE REGULASIES 

Die Dorpsbestuur van Bethanie het kragtens ar
tikel 14(1) van die Ordonnansie op Dorpsbesture 
1963 (Ordonnansie 14 van 1963) die regulasies 
afgekondig by Goewermentskennisgewing 281 van 
1946, soos gewysig, verder gewysig deur in 
regulasie 3(b) die bedrag "R3,00" deur die bedrag 
"R 10,00" te vervang. 

Genoemde wysiging is deur die Administra
teur-generaal goedgekeur kragtens artikel 14(2) 
van genoemde Ordonnansie op Dorpsbesture 
1963. 
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No. 54 1985 

MUNICIPALITY OF KARASBURG: AMEND
MENT OF ELECTRICITY SUPPLY 

REGULATIONS 

The council of the Municipality of Karasburg 
has under section 244(5) of the Municipal Or
dinance •. 1963 (Ordinance 13 of 1963), further 
amended the Model Electricity Supply 
Regulations promulgated under Government 
Notice 109 of 1957 and applied to the said 
Municipality by Government Notice 9 of 1958, as 
amended. by the substitution in item 5(e)(i)(e) of 
Appendix D for the amount "R2,50" of the 
amount .. R5,00". 

The said amendment has been approved by the 
Administrator-General under section 243 of the 
said Municipal Ordinance, 1963. 

No. 55 1985 

MUNICIPALITY OF KARASBURG: 
AMENDMENT OF WATER SUPPLY 

REGULA TIO NS 

The council of the Municipality of Karasburg 
has under section 242 of the Municipal Ordinance, 
1963 (Ordinance 13 of 1963), further amended 
the regulations promulgated under Government 
Notice 94 of 1940, as amended, by the substitu
tion in item 5 of Schedule "B" for the amount 
.. R2.50" of the amount "R5,00". 

The said amendment has been approved by the 
Administrator-General under section 243 of the 
said Municipal Ordinance, 1963. 

No. 56 1985 

MUNICIPALITY OF OUTJO: AMENDMENT 
OF LOCATION REGULATIONS 

The council of the Municipality of Outjo has 
under section 32(2) of the Natives (Urban Areas) 
Proclamation, 1951 (Proclamation 56 of 1951), 
further amended the regulations promulgated un
der Government Notice 49 of 1937, as amended, 
as set out in the Schedule. 

'---

Nr. 54 1985 

MUNISIPALITEIT KARASBURG: 
WYSIGING VAN REGULASIES OF 

ELEK TRISITEITS VERSKAFFING 

Die raad van die Munisipaliteit Karasburg het 
kragtens artikel 244(5) van die Munisipale Ordon
nansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die Model
regulasies op ElcktrisiteitsverskatTmg afgekondig 
by Goewermentskennisgewing 109 van 1957 en op 
genoemde Munisipaliteit van toepassing gemaak 
by Goewermentskennisgeiwng 9 van 19 58, soos 
gewysig. verder gewysig deur in item 5(e)(i)(e) van 
Byvoegsel D die bedrag "R2,50" deur die bedrag 
"RS.Or te vervang. 

Genoemde wysiging is deur die Administra
teur-generaal goedgekeur kragtens artikel 243 van 
genoemde Munisipale Ordonnansie 1963. 

Nr. 55 1985 

MUNISIPALITEIT KARASBURG: 
WYSIGING VAN REGULASIES BE
TREFFENDE DIE LEWERING VAN WATER 

Die raad van die Munisipaliteit Karasburg bet 
kragtens artikel 242 van die Munisipale Ordon
nansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die 
regulasies afgekondig by Goewermentskennisge
wing 94 van 1940, soos gewysig, verder gewysig 
deur in item 5 van Bylae "B" die bedrag "R2,50" 
deur die bedrag "R5,00" te vervang. 

Genoemde wysiging is deur die Administra
teur-generaal goedgekeur kragtens artikel 243 van 
genoemde Munisipale Ordonnansie 1963. 

Nr. 56. 1985 

MUNISIPALITEIT OUTJO: WYSIGING 
VAN LOKASIEREGULASIES 

Die raad van die Munisipaliteit Outjo bet 
kragtens artikel 32(2) van die Proklamasie op In
boorlinge in Stedelike Gebiede 1951 (Proklamasie 
56 van 1951) die regulasies afgekondig by 
Goewermentskennisgewing 49 van 1937. soos ge
wysig. verder gewysig soos in die Bylae 
uiteengesit. 
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The said amendments have been approved by 
the Administrator-General under section 32(4) of 
the said Natives (Urban Areas) Proclamation. 
1951. 

SCHEDULE 

Regulation 17 is hereby amended -

l. by the substitution in item l for the amount 
"R 10,00" of the amount "R 15.00": 

2. by the deletion of item 2; 

3. by the substitution in item 3 for the amounts 
"Rl2,00", .. R6.00", "Rl0.00". •'R5,00". 
"R6.00" and •'R3,00" of the amounts 
"R20,00'\ •'Rl0,00''. "Rl8,00", ••R9,00", 
"R9,00" and .. R4,50" respectively; 

4. by the substitution for item 4 of the following 
item -

"4. For accommodation in the Luxury flats, 
excluding charges for removal of refuse, 
sewerage and supply of water, per month 
or part of a month: 

( 1) Per flat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . R84.00 

(2) Per person ..................... R42,00" 

5. by the substitution in item 5 for the amounts 
"R36,00". ••R32,00", "RI 4,00" ... R12.00", 
"RI0.00''. "R7,00", "R6,00" and .. R4.00" of 
the amounts .. R125,00". "Rll6.00", 
"R3 I.Off', "R28,00", "R22,00". "Rl6.00", 
.. R 13,00" and "R 10,00" respectively: 

6. By the substitution in item 6 for the amount 
"R3,00" of the amount "R4.00": 

7. by the substitution in item 7 for the amount 
"R3,00" of the amount "R4.00": 

8. by the substitution in item 8 for the amount 
"R6.00" of the amount .. R8.00": 

9. by the substitution in item 9(1) for the amount 
"R3,00" of the amount "R4.00": and 

10. by the substitution in item II for the amount 
''R IO,OO'vof the amount "R20.00". 

Genoemde wys1gmgs is deur die Administra
teur-generaal goedgekeur kragtens artikel 32(4) 
van genoemde Proklamasie op Inboorlinge in 
Stedelike Gebiede 1951. 

BYLAE 

Regulasies 17 word hierby gewysig -

1. deur in item l die bedrag "Rl0,00" deur die 
bedrag "R 15,00" te vervang; 

2. deur item 2 te skrap; 

3. deur in item 3 die bedrae "Rl2,00", "R6,00", 
"RI0,00''. "R5,00", "R6,00" en "R3,00" 
deur, onderskeidelik, die bedrae "R20,00", 
"RI0,00", "RI8,00", "R9,00", "R9,00" en 
"R4,50" te vervang; 

4. deur item 4 deur die volgende item te 
vervang:-

"4. Vir huisvesting in die Luukse-woonstelle, 
met uitsluiting van gelde vir vullisver
wydering, riool- en waterlewering, per 
maand of gedeelte van 'n maand: 

(I) Per woonstel ..................... R84,00 

(2) Per persoon ................... R42,00" 

5. deur in item 5 die bedrae "R36,00", 
"R32,00''. •'R14,00", "Rl2,00", "Rl0,00", 
.. R 7,00", "R6,00" en "R4,00" deur, onder
skeidelik, die bedrae "Rl25,00", "R116,00", 
"R3 l,OO", ••R28,00", "R22,00" "R16,00", 
"Rl3,00" en "RI0,00" te vervang; 

6. deur in item 6 die bedrag "R3,00" deur die 
bedrag "R4,00" te vervang; 

7. deur in item 7 die bedrag "R3,00" deur die be
drag "R4,00" te vervang; 

8. deur in item 8 die bedrag "R6,00" deur die 
bedrag .. R8.00" te vervang; 

9. deur in item 9(1) die bedrag "R3,00" deur die 
bedrag "R4,00" te vervang; en 

to. deur in item I J die bedrag "R J0,00" deur die 
bedrag .. R20,00" te vervang. 
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MUNICIPALITY OF SWAKOPMUND 

NOTICE: DOG TAX 

No. 57 1985 

Notice is hereby given in terms of Section 3(6) 
of the Municipal Dog Tax Ordinance 1967 (Or
dinance 13 of 196 7) that the Council of the 
Municipality of Swakopmund determined that 
with effect from I January 1986 the amount 
payable in respect of the keeping of any dog in the 
municipal area shall be RS (eight Rand) per dog 
per year. 

No. 58 1985 

MUNICIPALITY OF KEETMANSHOOP: 
ELECTORAL EXPENSES 

Notice is hereby given in terms of Section 86(a) 
of the Municipal Ordinance no. 13 of 1963 that 
the undermentioned returns of electoral expendi
tures as incurred by candidates at the extraordina
ry election of councillors held on 28th March. 
1985. have been filed with me and will lie for in
spection by the public at the undermentioned ad
dress for a period of three months. 

The expenditures are arranged under the heads 
of Section 81 of the said Ordinance. 

CANDIDATES EXPENDITURES 

I. PRl·.TORIUS. STEPHA 
NUS JOHANNES (a) - (k): Nil 

2. PROBART. TIMOTHY 
WALTER ta) Ck): Nil 

P.J. BOONZAAIER 
RETURNING OFFICER 

MUNISIPALITEIT SWAKOPMUND 

KENNISGEWING: HONDEBELASTING 

Nr. 57 1985 

Dit word hierby ingevolge die bepalin~s van Ar
tikel 3(6) van die Munisipalc Hondebelastings
ordonnansie 1967 (Ordonnansie 13 van 1967). 
bekend gemaak dat die Raad van die 
Munisipaliteit van Swakopmund die belasting op 
enige hond binne die Munisipale gebied van 
Swakopmund, met ingang I Januarie 1986. op die 
bedrag van RS (agt Rand) per hond per jaar 
bepaal het. 

Nr. 58 1985 

MUNISIPALITEIT VAN KEETMANSHOOP: 
VERKIESINGSUITGA WES 

Kennis geskied hiermee ingevolge Artikel 86(a) 
van die Munisipale Ordonnansie nr. 13 van 1963 
dat die onderstaande opgawes van verkiesingsuit
gawes van kandidate by die Buitengewone Ver
kiesing van Raadslede gehou op 28 Maart 1985, 
by my inged ien is en vir 'n tydperk van drie 
maandc tcr insac van die publick sal le by onder
staandc adrcs. 

Die uitgawes word gerangskik onder die hoofde 
van Artikel 81 van bedoelde Ordonnansie. 

KANDIDATE 

I. PRFJORIUS. STPEHANUS 
JOHANNfS 

2. PROBART. TIMOTHY 
WAUER 

P.J. BOONZAAIER 
KIESBEAMPTE 

UITGAWE 

(a) - (k): Nul 

(a) (k): Nul 




